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Tepelné êrpadlo HPM2.Z  



 

2 

Návod ob!npou˚ͩ!b!pctmviv 

Originálny návod 

 

UPOZORNENIE 

Ofqpvͩ˦wbjte iné prostriedky na urýchlenie procesu 

pensb{pwbojb! bmfcp! ̂jtufojb! ofͩ! ujf-! lupré peqps˰̂b!

výrobca. Zariadenie uschovávajte v miestnosti bez trvalo 

pôsobiacich zdrojov vznietenia (naqs˦lmbe! puwpsfo˳! pif̵-!

gvohvk˰dj! qmzopw˳! tqpusfcĵ! bmfcp! gvohvkúci elektrický 

pisjfwb̂*/! [bsjbefojf! ofqsfqjdivkuf! boj! oftqb̭vkuf/!

Pamätakuf-! ͩf! dimbejbdf! nˢej˚! nˬͩv! cz͒! cf{! {˚qbdiv/!

[bsjbefojf! cz! nbmp! cz͒! jo͌ubmpwboˢ, prevádzkované a 

skladované v miestnosti s dostbup̂opv!qmpdipv!b!pckfnpn!

)ubcv̭ka). 

POZOR! Výrobca môͩ f!qptlzuo˰͒!qs˦tmv͌oˢ!qsíklady bmfcp!̄bm͌jf!jogpsn˚cie týkajúce sa zápachu chladiaceho 

média.  

 

Toto zariadenie kf!vŝfoé ob!qpvͩjujf kvalifikovanými alebo  
wz͌lpmfo˳nj!qpvͩ˦wbuf̭nj!w!pcdipepdi-!̭bilpn!qsjfnztmf a na  
farmách alebo na domácf!qpvͩjujf!mbjlnj. 

Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!IQN3/[!kf!ifsnfujdlz! 

uzavretá jednotka a obsahuje fluorované  
skleníkové plyny. 
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Upup!{bsjbefojf!nˬͩv!qpvͩ˦wb͒!efti od 8 splpw!b!tubs͌jf 

a ptpcz! tp! {o˦ͩfo˳nj! gz{jdl˳nj-! {nztmpw˳nj! bmfcp!

ev͌fwo˳nj! tdipqopt͒bnj! bmfcp! t! ofeptubup̂o˳nj!

tl˰tfopt͒bnj!b {obmpt͒bmi, bl!t˰!qpe!epi̭bepn!bmfcp!

cpmj!qpv̂foé o cf{qf̂opm povͩ˦wbo˦!{bsjbefojb!b!di˚qv!

ofcf{qf̂fotuwp! t tým spojené. Deti sa nesmú so 

zariadenín! isb͒/! ́jtufojf! b ˰esͩcv! {bsjbeenia nesmú 

wzlpo˚wb͒!efti bez dozoru. 

Podmienky ob!cf{qf̂o˰!b!tqp̭bimjw˰ prevádzku 
 

1. Zoznámenie sa t!pctbipn!upiup!o˚wpev!vnpͩo˦!tqs˚wov!jo͌ubm˚ciu a prevádzku zariadenia a zaistí jeho dlhodobú a 

tqp̭bimjw˰ funkciu. 

2. [bsjbefojf!nvt˦!cz͒!jo͌ubmpwboˢ!w!t˰mbef!t!o˚speo˳nj!jo͌ubmb̂o˳nj!qsfeqjtnj. 

3. ˕̂joo˚!fmflusjdl˚!jo͌ubm˚djb-!{ipupwfo˚!w!t˰mbef s PN-IEC 60364. 

4. W!t˰mbef!t!vŝfo˦n!tnjf!cz͒!{bsjbefojf!jo͌ubmpwboˢ a prevádzkované iba v uzavretých vykurovacích systémoch v súlade 

t!opsnpv!FO!23939-!tp!{pi̭beofo˦n!qs˦tmv͌o˳di!o˚wpeov na npou˚ͩ-!tfswjt!b!qsevádzku. 

ƴ  Práce na chladiacom okruhu smú wzlpo˚wb͒ iba autorizovaní odborníci. 

ƴ  Prvé uvedenie do prevádzky by mal wzlpob͒ autori{pwbo˳!jo͌ubmbuˢs!bmebo o˦n!qpwfsfo˚!ptpcb!t!qs˦tmv͌o˳n!pqs˚wofním. 

5. Nevhodné podmienky prostsfejb!nˬͩv!qp͌lpej͒!jo͌ubm˚civ!b!pisp{j͒!cf{qf̂opt͒ prevádzky (zamed{uf!{of̂jtteniu 

pw{ev͌jb! ibmphˢnovanými alkánmi obsiahnutými napríklad vo farbách, v sp{q˰͌͒bem˚di! b! ̂jtujacich prostriedkoch, 

zamedzte trvalo vysokej vlhkosti vzduchu, napríklad v dôsledkv!̂btuˢip!tv͌fojb bielizne). 

6. Jo͌ubm˚ciu zarjbefojb!b!{ipupwfojf!fmflusjdlfk!b!izesbvmjdlfk!jo͌ubm˚cie zverte odbornej firm e a dôsledne epesͩvkuf!o˚wpe!

na npou˚ͩ!b!obsluhu výrobku. 

7. V͌fulz!jo͌ubmb̂oˢ práce je nutné wzlpo˚wb͒!t!peqpkfo˳n!{espkpn!fmflusjdlfk energie a vody. 

8. W!eˬtmfelv!fmflusptubujdlˢip!w˳cpkb!nˬͩf!eˬkt͒!l!iskrfojv-!lupsˢ!nˬͩf!{bq˚mj͒!vojlbk˰df chladiace médium (R32). Pred 

zâbu˦n práce sa dotknite uzemnených predmetov, napríklad vykurovacích alebo vodovodných rúrok, aby ste odviedli 

statický náboj.  

9. Ips˰df!qpwsdiz!nˬͩv!tqˬtpcj͒ popáleniny. 

10. Priamy kontakt s kvapalným a plynným chladiacim médiom môͩf!tqˬtpcj͒!w˚ͩof!qp͌lpefojf zdravia. 

11. Fmflusjdl˚!jo͌ubm˚djb!nvt˦!cz͒!wzcbwfo˚ prúepw˳nj!dis˚oĵmi a prostriedkami zait͒vk˰djnj!peqpkfojf zariadenia od 

zdroja energie, prĵpn!w{ejbmfopt͒ medzi kontaktmi  w͌ful˳di!q˫mpw!oftnjf!cz͒!lsbu͌ia ofͩ!4!nn/ 

12. Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!kf!{briadenie citlivé na prepätie-!qsfup!nvt˦!fmflusjdl˚!jo͌ubm˚djb!pctbipwb͒ zariadenie ochrany proti 

prepätiu. 

13. V prípade výskytu otvorfoˢip!pi̵b!isp{˦!ofcf{qf̂fotuwp!qpq˚mfojb. 

14. Chladiacim médiom je R32, plyn bez farby a zápachu, ktorý vytm˚̂b!w{evdi!b!tp!w{evdipm tvorí hor̭bw˰!{mes. 

Opis zariadenia 
 

Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!IQN3/[!kf!{briadenie vŝfoˢ!na vykurovanie/chladenie  budovy a ohrfw!˰ͩjulpwfk vody. 

Zariadenie sa skladá z dvoch jednotiek: 

- voolbk͌jf IQNP3-!lpnqsftpspwˢ!ufqfmoˢ!̂fsqbemp/ 
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 Princíp funkcie zarjbefojb!tqp̂˦wb!w!{bdizu˚wbo˦!ufqmb!{!plpmjuˢho prostredia a jeho odovzdávania do vykurovacieho okruhu 

budovy. Neteplotné teplo vzduchu sa cez výparník prfo˚͌b ep!tztuˢnv!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!obqmoeného chladiacim 

médiom, ktoré sa pri odparovaní mení na plyn. Z výparníka je plyn nasávaný kompresorom, ktorý pri kompresij!{wz͌vkf!

jeho teplotu a smeruje ho do kondenzátora. V kondenzátore sa teplo odovzdáva médiu, ktorým je naplnený systém 

ústredného vykurovania, a ochladená kvapalina preteká cez expanzný ventil a vracia sa sp˝͒!ep!w˳qbso˦lb-!lef!sa celý 

qspdft!{b̂˦ob!{opwb. V prípade chladenia je tento cyklus obrátený a teplo je z budovy odoberané a odvádzané von. 

- vnútorné HPMI2, hydraulický modul vybavený riadiacou jednotkou pre celý systém. 

 Princíp funkcie zariadenia kf!{bmpͩfoý na regulácjj!w˳lpov!lpnqsftpsb!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!qpḙb potreby s aktiváciou 

elektrického ohrjfwb̂b prostredníctvom riadiacej jednotky vnútornej jednotky. Riadiaca jednotka vnútornej jednotky 

reguluje wzlvspwbd˦!w˳lpo!qpḙb!obtubwfofj vykurovacej krivky. Ak ufqfmoˢ!̂fsqbemp!oie kf!tdipqoˢ!tbnp!qplsz͒ potrebu 

tepla v budove, riadiaca jednotka automaticky aktivuje elektrický oh rjfwb̂-!lups˳!tqpmu s tepemo˳n!̂fsqbempm vytvorí 

qpͩbepwbo˰ teplotu vykurovacieho média.  

Rozsahy vonkbk͌˦di!ufqmˬu!qsf!ufqfmoˢ!̂fsqbem˚ vzduch/voda  
Ufqfmoˢ!̂fsqbem˚!w{evdi0wpeb!wzvͩ˦wbk˰!ako zdroj tepla vonkbk͌í vzduch. Prfw˚e{lb!kf!˰̂joo˚ iba w!vŝju˳di!sp{nfdziach 

vonlbk͌˦di!ufqmˬt, napríklad medzi ǭ25 °C a +43 °C. Ak je prflsp̂fo˚!ipso˚ medzná teplota alebo je dosiahnutá dolná 

medzná teplota-!ufqfmoˢ!̂fsqbem˚!tb pravidelne vypínajú. Na riadibdfk!kfeopulf!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!tb zobrazí pr˦tmv͌o˚!

jogpsn˚djb/!Bcz!cpmp!npͩoˢ!qplsz͒ qpͩiadavku na teplo na vykurovanie priestorov a ohrev teplej ˰ͩjulpwfk!wpez!njnp!

teplotných medzí-! sfhvm˚ups! ufqfmoˢip! ̂fsqbemb! w prípade potreby automaticky zapne dostupné pomocné vykurovacie 

zariadenia, napríklad elektrické prídavné vykurovanie. 

Potrebné vybavenie 

L˚cfm!lpnvojlb̂ofk!{bernice mee{j!wpolbk͌˦n!npevmpm a vnútorným modulom. Peqps˰̂aný LiYY 2× 0,34 mm2, max: 2× 1,5 

mm2. 

Chladiaci okruh 
W͌fulz! t˰̂bsti chladiaceho okruhu vrátane regulátora chladiaceho okruhu s elektronickým expanzným ventilom sú 

vnjftuofoˢ!wp!wpolbk͌pn!npevmf. V závislosti od prevádzkových podmienok sa výkon kompresora reguluje pomocou 

meoĵb. Pri aktivácii funkcie chladenia miestností dochádza k obráteniu chladiaceho okruhu. 

Izesbvmjdl˚!jo͌ubm˚djb 
Vnútorné a vonlbk͌jf!npevmz!t˰!w{˚kpmne prepojené hydraulickým vedením s vykurovacím médiom. Vysoko˰̂jooˢ!pcehové 

̂fsqbemp!)tflvoe˚sof!̂fsqbemp*!{bcvepwboˢ!wp vnútornom module dodáva vykurovacie médium do sekundárneho okruhu. 

Centrálny trojcestný prfq˦obd˦! wfoujm! ǈwzkurovanie/oh rev teplej ˰ͩjulpwfk wpezǆ! kf! {peqpwedný za prepínanie medzi 

vykurovaním priestorov a ohrfwpn!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody. 

Jo͌ubm˚djb!t!blvnvmb̂opv!o˚esͩpv vykurovacej /chladi acej vody 

ƴ Vykurovanie miestností  

 Ufqfmoˢ! ̂fsqbemp! nˬͩf! pirjfwb͒ max. 2 vykurovacie/chladi ace okruhy: 1 vykurovací/chladi aci okruh bez zmie͌bwb̂b 

a 1 vykurovací/chladi aci okruh so zmie͌bwb̂pm. 

ƴ Chladenie miestností  

 Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!nˬͩf!dimbej͒ max. 2 vykurovacie/chladi ace okruhy. 

Sfhvm˚ups!ufqfmoˢip!̂fsqbemb 
Celú vykurovaciu jo͌ubm˚dju monitor uje a ovláda regulátor ufqfmoˢip!̂fsqbemb/!Sfhvm˚ups!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!kf!wtubwaný do 

vnútorného modulu. Komunikácia medzi vnútorným a vonkbk͌˦n!npevmpn!qsfcjfib prostrfeo˦duwpn!lpnvojlb̂ofk!{bernice.  
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Hluk 
 

Hladina akustického tlaku v rôznych vzdialenostiach od jednotky. 

 Hladina 
akustického  

výkonu Lw  
[dB(A)] 

T˰̂jojuf̭ 
smerovosti  

Q 

   W{ejbmfopt͒!pe!{espkb hluku r (m)    

1 2 3 4 5 6 8  10 12 15 

   Hladina akustického tlaku Lp [dB(A)]    

HPMO2-8 60 

2 52 46 42 40 38 36 34  32 30 28 

4 55 49 45 43 41 39 37  35 33 32 

8 58 52 48 46 44 42 40  38 36 35 

HPMO2-12 63 

2 55 49 45 43 41 39 37  35 33 31 

4 58 52 48 46 44 42 40  38 36 35 

8 61 55 51 49 47 45 43  41 39 38 

HPMO2-16/23  64 

2 56 50 46 44 42 40 38  36 34 32 

4 59 53 49 47 45 43 41  39 37 36 

8 62 56 52 50 48 46 44  42 40 39 
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Qpͩiadavky na prípojky zhotovené investorom 
 

                             R!>!3;!wp̭of!tupkbdf!ufqfmoˢ!̂fsqbemp!njnp!cvepwz 

                            R!>!5;!ufqfmoˢ!̂fsqbemp!qsj!tufoe budovy 

                            R!>!9;!ufqfmoˢ!̂fsqbemp!qsj!tufoe budovy v rohu 
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Vnútorný modul HPMI2  

 

K§blov§ priechodka na zadnej strane pl§ġŠa 
L˚cmpwˢ!qsjfdipelz!ob!̭bwfk!tusbof!qm˚͌͒b!Á!41-6 

4 otvory na hmoģdinky so ġesŠhrannou hlavou 
 

 

[1] - w˳tuvq!ep!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!2»# 

[2] - o˚wsbu!{!jo͌ubm˚cie ÚK/TÚV  1¼" 

[3] - napájanie ÚK 1¼" 

[4] - výstup z poistného ventila ½" 

[5] - napájanie TÚV 1¼" 

[6] - wtuvq!{!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!2»# 

 

 

 

 

40

6,

4 
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Vonkak͌˦!npevm!IQNP3 

Vonlbk͌˦!npevm!t!2!wfoujm˚upspm HPMO2-8 

 

VĨstup vykurovacieho m®dia G1 

Miesto zavedenia nap§jacieho a komunikaļn®ho vedenia 

Vstup vykurovacieho m®dia G1 
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Vonkak͌˦!npevm!t!2!wfoujm˚upspm HPMO2-12 

 
 

VĨstup vykurovacieho m®dia G1 

Miesto zavedenia nap§jacieho a komunikaļn®ho vedenia 

Vstup vykurovacieho m®dia G1 
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Vonlbk͌˦!npevm!t!3!wfoujm˚upsnj HPMO2-16/23  

 

VĨstup vykurovacieho m®dia G1 

Miesto zavedenia nap§jacieho a komunikaļn®ho vedenia 

Vstup vykurovacieho m®dia G1 

 

 

Npou˚ͩ!wonlbk͌jfho modulu 
 

Preprava 

Pozor! 

Nárazy, silný tlak a vysoké pnutie mˬͩv!wjft͒!l!qp͌lpefojv vonkak͌˦di!tuien zariadenia. Neprf͒bͩvkuf!ipso˰ a prednú stenu ani 

cp̂oˢ steny. 

Pozor! 

Silné nakloneojf!wpolbk͌fk!kfeopulz!nˬͩf!wjft͒!l!vniknutiu oleja z kompresora do chladiaceho okruhu a následnej poruche pri 

spustení zariadenia. Maximálny uhol náklonu je 45° pôbt cca 4 min., inak 30°. 

Spôtpc!npou˚ͩf; 
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ƴ  Npou˚ͩ!ob!qpetubwfd!t!qsjfdipelpv!ob!wfefojf!obe!˰spw̵pv 

terénu ƴ  Npou˚ͩ!ob!podstavec s priechodkou na vedenie pod 

˰spw̵pv terénu 

Npou˚ͩ!ob!qpetubwfd; 

ƴ  Namontujte vonkbk͌jv!kfeopulv!wp!wp̭ne stojacej polohe na pevnú podppso˰!lpo͌trukciu t!w˳͌lpv!oajmenej 100 mm. 

ƴ V prípade nepriaznivých klimatických podmienok (teploty pod bodom  nsb{v-!tofi-!wmilpt͒*!tb peqps˰̂b!vnjfstoj͒ jednotku 

na 300 mm vysoký podstavec. 

ƴ Je trfcb!w{jb͒!ep!˰wbiz!inpuopt͒!wpnkbk͌jfip modulu: pozrite ǈUfdiojdlˢ!˰ebkfǆ/ 

Umiestnenie: 

ƴ  Ofjo͌talujte odvodnou stranou proti vetru. 

ƴ Prestupy stenami a ochranné vedenie pre hydraulické a elektrické pr˦qpklz!{ipupwuf!cf{!qpvͩjujb tvaroviek a bez zmeny 

smeru vedenia prípojok. 

Vplyv poveternostných podmieno k: 

ƴ  Prj!jo͌ubm˚cii v oblastiach vystavených vetru venvkuf!qp{psopt͒!{b͒bͩfojv vetrom. 

  Ak je vonkbk͌˦!npevm!jo͌talovaný na plochej stredif-!nˬͩf!w!{˚wjtmptuj!pe zónz!{b͒bͩfojb vetron!b!w˳͌lz budovy vznikn˰͒!

{ob̂oˢ!{b͒bͩfojf vetrom. V takom prípade peqps˰̂bme, aby projektant navrhol podppso˰!lpo͌trukciv!tp!{pi̭bdnením 

qpͩiadaviek normy DIN 1991-1-4. 

ƴ  Vonkbk͌˦ modul pripojte na cmftlp{wpepw˰!pdisboo˰!jo͌ubm˚ciu. 

ƴ  Pri navrhovbo˦!pdisboz!qspuj!ebͩ̄v!bmebo strie͌lz!weovkuf!qp{psopt͒ tepelnému pr˦lpov!)sfͩjn!vykurovania) a tepelnému 

w˳lpov!)sfͩjn!dimbeenia) jednotky. 

Kondenzát: 

ƴ  Zaistjuf!wp̭ný odtok kondenzátu. 

Aby bomp!vnpͩoené vsakovanie, pripravte pod vonkbk͌˦ npevm!uswbm˳!͌uslpw˳!qpelmbe/ 

Tlmenie zvuku a vibr§ci² pren§ġanĨch konġtrukciou medzi budovou a vonkajġ²m 

modulom: ƴ Hydraulické pripojenie k vonkbk͌fk!kfeopule vykonajte pomocou flexibiln ých 

prípojok. 

ƴ  Elektrické pripojovacie káble vnútorného/vonkbk͌jfip!npevmv!qpmpͩuf!cf{!qovujb. 

Mietup!npou˚ͩf 

ƴ [wp̭uf!njftup!t!epcspv!djslvm˚djpv vzduchu, aby mohpm!pdimbefo˳!w{evdi!qs˰ej͒!wpo!b!ufqm˳!epwo˰tra. 

ƴ Ofjo͌talujte modul do rohov miestností, výklenkov alebo medzi steoz/!Nˬͩf!up!wjft͒ k opätovnému nasávaniu odvádzaného vzduchu. 

Pozor! 

Obmee{fojf!wp̭oˢip!qs˰deojb!w{evdiv!nˬͩf!wjft͒!l!upnv-!ͩf!pdimbefo˳!)w!sfͩjne chladenia ohriaty) vzduch bude nasávaný 

sp˝͒-!̂p povedie k poruchám v prevádzke jedopulz-!{ips͌fojv!˰̂jooptuj!b!o˚tmfeoˢnv!{w˳͌fojv spotreby elektrickej energie. 

ƴ  Ak je modul umiestnený v oblasti vystavenej silnému vetru, je potrfcoˢ!{bcs˚oj͒!qˬtpcfojv veusb!ob!pcmbt͒ ventilátorov. 

Silný vietps!nˬͩf!obsv͌j͒!qs˰denie vzduchu cez výparník. 

ƴ Miestp!jo͌ubm˚cjf!{wp̭uf!ubl-!bcz!w˳qbso˦l!ofcpl zan˚͌bo˳ lístím, snehom a podobne. 

ƴ  Pri výbesf!njftub!npou˚ͩf!{pi̭bdnite fyzikálne zákony týkajúce sa ͌r˦enia a odrazu zvuku. 

Qspkfl̂oˢ pokyny 

ƴ  Nemontujte zariadeojf!qpe!plo˚!boj!wfḙb okien v miestnostiadi!vŝfo˳di!na spanie. 

ƴ  Ofjo͌talujte zariadenie v lpnpspw˳di!͌bdiu˚di!bmfcp!ufsˢoozch priehlbinách. 

ƴ  Vesͩvkuf!njo/ w{ejbmfopt͒ 3 m od lpnpspw˳di!͌˚dit a okien. 

ƴ  Epesͩvkuf!njojn˚mov!w{ejbmfopt͒!pe!dipeo˦lpw, terás, odkvapov alebo povrchov s ochrannou vrstvou min. 3 m. Pri 

vonkbk͌ídi!ufqmpu˚di!ojͩ͌˦di!ofͩ!21!¯D!tqˬtpcvkf!wzgvlpwbo˳!pdimbefo˳!w{evdi!ofcf{qf̂fotuwp vzniku námrazy. 

ƴ  Wzwbsvkuf! tb! ǈls˚ulzn! lpoublupnǆ! qs˰epw! w{evdiv! t! wfoujmb̂o˳m zariadfo˦n/! Epesͩvkuf! njo/! 4 m vzdialenos  ͒ od 

obt˚wbdjfip!qsjftupsv!wfoujmb̂o˳ch zariadení. 

ƴ  Njftup!jo͌ubm˚cjf!nvt˦!cz͒ jednoducho prístupné, napr. kvômj!˰esͩce (qp{sjuf!ǈNjojn˚mof!w{ejbmfoptuj!qsj vonlbk͌pn!

moduleǆ*/ 



 

12 

Minimáln e vzdialenosti pri  vonlbk͌pn!npevmf 

Vonlbk͌˦!npevm!t!2!wfoujm˚upspm 

 

Vonlbk͌˦!npevm!t!3!wfoujm˚upsnj 

 

A ƿ Odvod vzduchu 

B ƿ Prívod vzduchu 
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Npou˚ͩ!ob!qpetubwfd 

Základy 

Konzoly pre nadzemnú jo͌ubm˚ciu namontujte na 2 vodorovné základové dosky. Odporú b̂nf!{ipupwj͒!cfu˫opw˳!{˚lmbe!qpḙb 

výkresu. Uvedené hrúbky vrstjfw! t˰! psjfoub̂oˢ/! Nvtjb! cz͒ prispôsobené miestnym podmienkbn/! Epesͩvkuf! qsbwjem˚!

stavebnej technológie. 

 

C ƿ Základové dosky 

E ƿ Ochrana základu proti zamrznutiu (zhutneo˳!͌usl-!obqr/!1!bͩ!

32/56 mm), hrúbka vrstvy v súlade s miestnynj!qpͩiadavkami 

a pravidlami  stavebnej technológie      

P ƿ ͋uslpw˳!qpelmbe!v̭bîvk˰dj!vsakovanie kondenzátu 

    

Npou˚ͩ!ob!qpetubwfd!t!qpeqerou 

A ƿ Podpery pre nadzemnú npou˚ͩ 

B ƿ Puwpsz!w!eptlf!eob!ob!wp̭o˳!peupl!

kondenzátu: Neupchávajte otvory 

C ƿ Základové pásy 

E ƿ Ochrana proti zamrznutiu základu (zhutneo˳!͌usl-!obqr. 

1!bͩ!43067!nn*-!hrúbka vrstvy v súlade s miestnynj!qpͩiadavkami 

a pravidlami stavebnej technológie 

F ƿ Elektrické vedenie spájajúce vonlbk͌˦! npevm! t!

vnútorným modulom a napájacie elektrické vedenie vonlbk͌jfip!

modulu: Vedenie lmb̄uf!cf{!qovujb. 

K ƿ Chodník, terasa 

L ƿ Zemina 

M ƿ Qsvͩo˚!peeḙpwbdjb vrstva medzi základom a 

budovou 

Rozmery (mm) e f 

HPMO2-8  1 000 630 

HPMO2-12  1 000 680 

HPMO2-16/23  1 000 720 
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[ 

[  

 

 

[ 

[  

 

A ƿ Podpera na npou˚ͩ!ob!qpetubwfd 

B ƿ ͋uslpw˳!qpelmbe!v̭bîvk˰dj!wtblpwbojf kondenzátu 

C ƿ Betónový základ: pozrite kapitolu ǈ[˚lmbezǆ 

Pokyn 

Kf!wipeoˢ-!bcz!lpoefo{˚u!peuflbm!wp̭ne, bez potrubia na odvod kondenzátu. 

Npou˚ͩ!wo˰torného modulu 
 

Preprava 
Nárazy, silný tlak a vysoké pnutie mˬͩv!wjft͒!l!qp͌lpefojv vonkak͌˦di!tuien zariadenia. Neprf͒bͩvkuf!ipso˰ a prednú stenu 

boj!cp̂oˢ steny. 

Pokyn 

Ak je v jednej miestnosti in͌ubmpwbo˳di nielp̭ko ufqfmo˳di!̂fsqbeiel, je ovuoˢ!lbmlvmpwb͒!njojn˚mov!lvcbu˰sv!njftuoptuj!qsf 

zariadenie s najv˝̂͌˦n!nopͩtuwpm chladiaceho média. 

Pozor! 

Unikajúce hor a̭vé chladibdf!nˢejvn!)S43*!nˬͩf!tqˬtpcj͒!qpͩjbs!w!njftuoptujbdi!t!ofeptubup̂o˳n!qrívodom vzduchu. 

ƴ  Zaist ite minimálnu plochu mie stnosti.  
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ƴ  Zaist ite zodpovedajúci pr˦wpeo˳!b!pewpeo˳!wfoujmb̂o˳ systém. 

ƴ  W!ufdiojdlfk!njftuoptuj!ofqpvͩ˦wbkuf!{espkf!w{ojftenia, napríklad zdroje otvorfoˢip!pi̵b, zapnutý plynový spotrfcĵ-!

elektrický ohriewb̂!t!pelszu˳n!vykurovacím telesom a podobne. V technickej miestnosti  ofgbk̂juf. 

ƴ  Fmflusjdlˢ!lpnqpofouz!jo͌ubmpwboˢ!wp!w{ejbmfoptuj!2!n!pe!qswlpw-!lupsˢ!wfe˰ chladibdf!nˢejvn!w!jo͌talácjj-!nvtjb!tq̩b̵ ͒

qpͩiadavky stanovené pre prostredie t!ofcf{qf̂enstvom výbuchu, zóna 2. 

 

 

Minimálne vzdia lenosti pri vnútornom module 

 

V súvislosti s chladi acim médiom R32: Okrem minimálnych vzdialeností bezpodmieof̂oe epesͩvkuf!j!njojn˚mov!qmpdiv!

miestnosti.  

 

Npou˚ͩ! wo˰upsoˢip! npevmv! ob! tufov 
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Prjqpkfojf!l!fmflusjdlfk!jo͌ubm˚cii 
 

Vonkak͌˦!npevm;!qrfi̭be prípojok 

Vonlbk͌˦!npevm!t!2!wfoujm˚upspn;!puw˚sbojf 

pripájacieho priestoru  

HPMO2-8 

HPMO2-12 

A ƿ Pripájací priestor: 

 ƴ K§bel komunikaļnej zbernice do vn¼torn®ho 

modulu 

  ƴ Elektrick§ pr²pojka kompresora 

Vonlbk͌˦!npevm!t!3!wfoujm˚upsnj;!puw˚sbojf 

pripájacieho priestoru  

HPMO2-16/23  

A ƿ L˚cfm! lpnvojlb̂ofk! {bernice do 

vnútorného modulu 

B ƿ Elektrická prípojka kompresora 

 

Pripojenjf!l˚cmb!lpnvojlb̂ofk!

zbernice medzi vnútorným a 

vonkbk͌˦n!modulom 

Vonlbk͌˦!npevm!t!2!wfoujm˚upspm 

HPMO2-8; HPMO2-12 
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Vonlbk͌˦!npevm!t!3!wfoujm˚upsnj 

HPMO2-16/23  

 
Vnútorný modul: Prfi̭bd prípojok 
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́fsqbem˚: 

 PHWC ƿ obeipwˢ!̂fsqbemp!qsf!plsvi!˰ͩjulpwfk vody 

PGC ƿ ̂fsqbemp!hmzlpmpwˢip!plsviv 

 PHC1 ƿ ̂fsqbemp!plsviv!˕L2!)cf{!{mie͌bwb̂b) 

 PHC2 ƿ ̂fsqbemp!plsviv!˕K2 (so zmie b͌wb̂pm) 

PIU ƿ obeipwˢ!̂fsqbemp!wp!wo˰tornej jednotke 

  

Ventily: 

VCH ƿ prepínací ventil chladenia/kúrenia 

VMHC2 ƿ zmie͌bwbd˦!wfoujm!plsviv!˕L2    

VDH ƿ prepínací ventil okruhov TÚV/ÚK 

Vstupy teplotných senzorov: 

TCB ƿ teplotný senzor vyrovnávacieho zásobníka 

 THC2 ƿ teplotný senzor napájania okruhu ÚK2 (za zmie͌bwbd˦n!wfoujmpm) 

 THC1 ƿ teplotný senzor napájania okruhu ÚK1 

 TCYL ƿ teplotný senzor vody v zásobníku TÚV 

TR ƿ senzor izbovej teploty    

TO ƿ senzor vonkbk͌fk teploty 

Ovládacie vstupy/výstupy:  

PIU ƿ obeipwˢ!̂fsqbemp!wp!wo˰tornej jednotke 

FN1, FN2 ƿ gvol̂oˢ vstupy 

HE ƿ výstup ovládania vykurovacích telies 

Komunikácia 

EU ƿ konektor komunikácie s vonkbk͌pv jednotkou 

 SLAVE ƿ konektor komunikácie s internetovým modulom 

Obq˚kbojf!pwm˚eb̂b 

LR, L, N ƿ obq˚kbojf!pwm˚eb̂b ufqfmoˢip!̂fsqbemb 

 

HPMI2-8/HPMI2 -12 ƿ zapojenie do  HPMI2-8/HPMI2 -12 ƿ zapojenie do  HPMI2-16+HPMO2-16 ƿ zapojenie do             

3-fázovej  in͌ubm˚cie                             1-g˚{pwfk!jo͌ubm˚cie                              3-g˚{pwfk!jo͌ubm˚cie 
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Elektrická prípojka ƿ vonkak͌˦!npevm 

Elektrická prípojka vonlbk͌jfho modulu HPMO2-8/HPMO2-12 - 230 V~ 

 A - Pripojovací prostor vnek͌˦ip!npevmv 

B ƿ Pripájací priestor vo vnútornom module 230 V/50 Hz 

Elektrická prípojka vonlbk͌jfho modulu HPMO2-16/23 - 400 V~ 

Nesprávne porbejf!g˚{!nˬͩf!tqˬtpcj͒!qp͌lpefojf zariadenia. Elektrické pripojenie je nutné wzlpob͒!w!t˰mbef s vŝfo˳n!

poradím fáz (pozrite pripájbdjf!twpslz*-!t!qsbwpup̂jw˳n!spub̂o˳n!qp̭pm. 

A ƿ Pripájací priestor vonlbk͌jfho modulu 

B B - Pripájací priestor vo vnútornom module 400 V/50 Hz 

Typy Vedenie Nby/!e̩ͩlb!wfefojb Max. ochrana 

HPMO2-8 
3× 2,5 mm2 

alebo 

3× 4 mm2 

31 m 
alebo 

32 m 

B16 A 

HPMO2-12 

20 m 
alebo 

32 m 

B25 A 

Typy Vedenie Nby/!e̩ͩlb!wfefojb Max. ochrana 

HPMO2-16/23  5× 2,5 mm2 60 m 3× B16 A 

/ 1 

/ 1 

B 

A 

1 

/1 

A 

8 9 : 

 // 
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Zatváranie ufqfmoˢip!̂fsqbemb 

Vnútorný npevm;!npou˚ͩ!qredného plechu 

 

Neteto˳!qm˚͌͒!nˬͩf!wjft͒!l!qp͌lpefojv!tqˬtpcfoˢnv!lpoefo{˚upn!bmfcp!wjcs˚djbnj!b!nˬͩf!qrjtqjfwb͒ l!imv̂optuj/ 

ƴ  Uzavrite zariadenie zvukotesne b!͌urbiny difúzne. 

ƴ V prípade potrubných a káblových prestupov je potrebné veopwb͒!qp{psopt͒!tqs˚wofk!jo͌ubm˚cii tepelnej izolácie. 

Bl!ofcpmj!lpnqpofouz!jo͌ubm˚cie uzemnené, hrozí v prípade qp͌lpefojb!fmflusjdlfk!jo͌talácjf!ofcf{qf̂fotuwp {˚wbͩoˢip!

˰sb{v!fmflusjdl˳n!qs˰epn!b!qp͌lpefojf!lpnqpofoupw. 

Objo͌ubmvkuf!pdisbooˢ!wpeĵf!ob!qrfeoˢ!b!cp̂oˢ kryty. 

Pred uvedením do prevádzky dotiahnjuf!cf{qf̂optuoˢ skrutky. 
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Pripojenie vonkak͌˦di!senzorov a ovládacích zariadení 
 

Teplotný  senzor vyrovnávacieho zásobníka chladenia  WE-019/01 (vstup TCB) ƿ wpmjuf̭oˢ-!epqmolpwˢ!wzcbwfojf 
Pripájací kábel senzora by mbm!cz͒!̂p!obklsbu͌˦-!ofnbm!cz!cz͒ vedený v bezprostrednej blízkosti napájacích káblov a je 

{bl˚{boˢ! pnpu˚wb͒ ho okolo iných káblov. Senzor je nevyhnutný, ak je zariadenie nakonfigurované na spoluprácu s 

klímakonvektorom (SERVIS/KONFIGURÁCIA ƿ> Konfigurácia ƿ> Chladenie ƿ> Typ: Klímakonvektor). 

Teplotný  senzor v okruhu radiátorového oh revu WE-019/05 (vstup THC1)  
Mietup!npou˚ͩf!senzora je znázornené na schémf!izesbvmjdlfk!jo͌ubm˚cie. Senzor je nevyhnutný, ak je aktívny okruh ÚK1 

(SERVIS/KONFIGURÁCIA ƿ> Konfigurácia ƿ> Okruh ÚK1 -> okruh: Áno). 

Teplotný  senzor v okruhu povrchového oh revu WE-019/0 5 (vstup THC2) 

Mietup!npou˚ͩf!senzora je znázornené na schémf!izesbvmjdlfk!jo͌ubm˚cie. 

Senzor je nevyhnutný, ak je aktívny okruh ÚK2 (SERVIS/KONFIGURÁCIA ƿ> Konfigurácia ƿ> Okruh ÚK2 -> okruh: Áno). 

Teplotný  senzor zásobníka TUV WE-019/01 (vstup TCYL)  

Senzor teploty vody v zásobníku TÚV je nutné umiestoj͒!ep!{ejfrky zásobníka. 

Senzor izbovej  teploty WE-033 (vstup TR) 
Senzor izbovej teploty by mbm! cz͒! jo͌ubmpwbo˳! w! sfqsf{foubu˦vnej miestnosti budovy, mimo radiátorov, okien, dvier 

a priechodov, v njojn˚mofk!w˳͌lf!261!dn/!L˚cfm!ufqmpuoˢho tfo{psb!nvt˦!cz͒!̂p!obklsbu͌˦-!oftnjf!cz͒ vedený v tesnej 

blízkosti napájacích káblov a omotávaný okolo iných káblov. 

Senzor vonkbk͌fk teploty WE-027 (vstup TO) 
Senzor by mam!cz͒!obnpoupwbo˳!ob!{bujfnenom mieste na severnej alebo severozápadnej fasáde budovy, mimo dosahu 

okien a vetracích otvorov. Kábel teplotného tfo{psb!nvt˦!cz͒!̂p!obklsbu͌˦-!oftnjf!cz͒ vedený v tesnej blízkosti napájacích 

káblov a omotávaný okolo iných káblov. 

Gvol̂o˳ vstup 1 (vstup FN1)  

Roztvorenie vstupu spôsobuje blokáciu ohrevu ÚK zariadenia. Vstup je akt˦woz!w!sfͩjnf zima. 

Gvol̂o˳ vstup 2 (vstup FN2) 
Vonlbk͌jf!wzo˰ufojf!qpͩjbebwlz!ob!dimbefojf/!Wtuvq!kf!blu˦woz!w!sfͩjnf!mfto. Spojenie obvodu spôsobuje aktiváciu zariadenia 

w!sfͩjnf!dimbefojb-!w!t˰mbef!t!obtubwfo˳nj!qbsbnfusbnj/!Ob ochranu hydraulického systému pred kondenzáciou vlhkosti je 

npͩoˢ do obvodu prjqpkj͒ senzor/p rfq˦ob̂!wmilptuj!IQ/IT/35!)epebup̂oˢ!wzcbwfojf). 

Pripojenie do hydraulického systému 
 

Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!IQN3!nˬͩf!qsbdpwb͒ v uzavretom hydraulickom systéme (minimálny  tlak vykurovacieho média je 0,6 

baru). 

Izesbvmjdl˚!jo͌ubm˚djb!nvt˦!cz͒!{ipupwfo˚!w t˰mbef!t!qmbuo˳nj!opsnbnj/!Qpusvcjf!tq˚kbk˰df!ufqfmoˢ!̂fspadlo s vnútornou 

jednotkou by mbmp!nb͒!ubl˳!wo˰torný priemer, aby bol zaisten˳!eptubup̂o˳!qsjftok wzlvspwbdjfip!nˢejb!)ubcv̭lb!ufdiojdl˳di!

údajov). Na ochranu pred prenosom vibrácií do hydraulického systému by mbmj!cz͒ na prjqpkfojf!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!qpvͩjuˢ!

ohybné hadice. Potrubie vykurovacieho média a pr˦qpklz! nvtjb! cz͒ tepelne izolované. V prípade záporných teplôt 

vonkbk͌jfip vzduchu zariadenie nevypínajte. Tým ochránite kondenzátor vonkbk͌fk jednotky prfe!qp͌lpeením. V prípade 

ofcf{qf̂fotuwb!w˳qbelv!qs˰ev!nvt˦!cz͒ vykurovací plsvi!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!peeelený od hydraulického modulu prídavným 

výmenníkom a vykurovací olsvi! ufqfmoˢip! ̂fsqbemb! nvt˦! cz͒ naplnený nemrznúcou zmesou. Podmienkou záruky je 

jo͌ubm˚djb!pemv̂pwb̂b!qfwo˳di!of̂jtuˬu!ob!wtuvqf do zariadenia. 

Izesbvmjdl˚!jo͌ubm˚cjb!nvt˦!cz͒ vykonaná tak, aby vnútorná jednotka IQNJ3!npimb!qsbdpwb͒ vo vykurovacom okruhu bez 

vonkbk͌fk!kfeopulz!IQNP3!)qpḙb!obtmfevk˰djdi!jo͌ubmb̂o˳ch schém). V prípade poruchy vonkbk͌fk!kfeopulz!IQNP2 to 

zajtu˦-!ͩf!vykurovací systém zostane v prevádzke. 
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Príkladová tdiˢnb! tztuˢnv! ufqfmoˢip! ̂fsqbemb! t! qmp͌o˳n!okruhom vykurovania/chladenia, radiátorovým okruhom a 

výmenníkom teplej vody s vyrovnávacím zásobníkom ÚK vykurovacej/chladi acej vody 
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Príkladová tdiˢnb! tztuˢnv! ufqfmoˢip! ̂fsqbemb! t! qmp͌o˳n!vykurovacím/chladi acim okruhom, radiátorovým okruhom, 

vyrovnávacím zásobníkom ÚK vykurovacej/chladibdfk!wpez!b!{˚tpco˦lpn!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody 

 

Príkladová tdiˢnb!tztuˢnv!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!t!qmp͌o˳n!vykurovacím okruhom, radiátorovým okruhom, vykurovacím 

wzspwo˚wbd˦n!{˚tpco˦lpn-!{˚tpco˦lpn!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody a chladiacim okruhom s klímakonvektorom 

 

  TO ƿ senzor vonkbk͌fk teploty 

  PHWC ƿ obehowˢ!̂fsqbemp!qsf!plsvi!˰ͩjulpwfk vody 

  PGC ƿ ̂fsqbemp!hmzlpmpwˢip!plsviv 

  PHC1 ƿ ̂fsqbemp!plsviv!˕L2!)cf{!{mie͌bwb̂b) 

  PHC2 ƿ ̂fsqbemp!plsviv!˕K2 (so zmie͌bwb̂pm) 

  PIU ƿ obeipwˢ!̂fsqbemp!wp!wo˰tornej jednotke 

  OG ƿ radiátorové vykurovanie 

  TR ƿ senzor izbovej teploty 

  OP ƿ qmp͌oˢ!wzkurovanie 

  THC1 ƿ senzor teploty média v okruhu 

radiátorového vykurovania 

  THC2 ƿ senzor teploty média v okruhu 

qmp͌oˢip!wzkurovania 

 VMHC2 ƿ zmie͌bwbd˦!wfoujm!plsviv!˕K2 

 SWVPC ƿ výmeoo˦l! ufqmfk! ˰ͩjulpwfk! wpez! t!

vyrovnávacím zásobníkom ÚK 

  SVK ƿ vyrovnávacia o˚esͩ!vykurovacej/chladiacej vody 

  TCYL ƿ senzor teploty zásobníka (WE-019/01) 

  PHWC ƿ djslvmb̂o˚!ufqmpub!U˕V 

 HP.HS.24 ƿ vlhkostný prfq˦ob̂ 

  CWU  ƿ teplá úͩjulpw˚!

voda   ZW ƿ vstup studenej vody 

  ZA EA ƿ boujlpoubnjob̂o˳ ventil  

  ZB ƿ poistný ventil 

 NWcwu ƿ membránová expanzná nádoba TÚV 

  NWco ƿ membránová expanzná nádoba ÚK 

  ZN ƿ pretlakový ventil 

  TCB ƿ senzor teploty média vo vyrovnávacom zásobníku  

)wpmjuf̭ne pri chladení s klímakonvektorom) 

  FC ƿ klímakonvektor 

 

Obsluha ovládacieho panela 
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Wpmĵpm na výber reͩjnv!\4^!obtubwuf!kfefo!{!sfͩjnpw: 

- zima  + 

- leto   +     

- pohotovostný   . 

Pu˚̂bo˦n!obwjhb̂oˢip!wpmĵb!\3^! )ep̭bwb!bmebo doprava) pri aktívnom 

zimnom bmfcp!mfuopn!sfͩjnf!tb prfq˦obk˰!gvol̂oˢ obrazovky na displeji [1]. 

- hlavná: informuje o základných parametroch práce tepemoˢip!̂fsqbemb!

)efubjmz!w!ubcv̭le), 

- o˚i̭be! qbsbnfuspw! vnp̵ͩvkf! lpouspmv! wtuvqo˳di! b! w˳tuvqo˳di!

signálov ufqfmoˢip!̂fsqbemb/ 

- obtubwfojf;!vnp̵ͩvkf!qsjtqˬtpcfojf!qbsbnfuspw ufqfmoˢip!̂fsqbemb! 

preferenciám qpvͩ˦wbuf̭b, 

- servis/konf igurácia: vnp̵ͩvkf! lpogjhvs˚ciu vykurovacieho systému 

tak, aby zodpovedal podmienkam na mieste (pr˦tuvqo˚!jo͌ubmb̂ofk firm e a 

͌qfdjbmj{pwbo˳n!tfswjtpn!qp!{bební prístupového kódu), 

- párty/ prázdniny/manuálny: vnp̵ͩvkf! s˳dimp prfq˦ob͒! qsfvádzkový 

bmhpsjunvt!qpḙb potrieb. 

K jednotlivým funkciám sa  dostanete výberom pr˦tmv͌ofk! gvol̂ofk 

obrazovky a sumb̂fo˦n!obwjhb̂oˢip!wpmĵa. 

Vznik chyby alebo upozorneojb!w!ufqfmopn!̂fsqbemf!kf!tjhobmj{pwbný v 

imbwopn!gvol̂opm okne , po stmb̂fo˦!wpmĵb!kf!eptuvqo˳!

zoznam zistených chýb a upozornení. 

1 ƿ displej 

2 ƿ obwjhb̂o˳!wpmĵ!o˚i̭bev!b!obtubwfojb 

3 ƿ wpmĵ!w˳ceru pracovnéip!sfͩjnv 

 Pri prvom spustení vyberte jazyk a potom typ vonkbk͌fk jednotky. 

Typ                           

8.0  

12.0   

23.0  

HLAVNÉ OKNO 

1 ƿ signalizácia odberu tepla 

2 ƿ signalizácia realizácie programu ohrevu 

3 ƿ signalizácia zapnutia vykurovacieho telesa 

4 ƿ signalizácia práce kompresora 

5 ƿ signalizácia realizovanej teploty v miestnosti  

6 ƿ izbová teplota 

7 ƿ vonkbk͌jb teplota 

alebo  

2 

3 

9:37  
  ª t 04.02.2020  

24.2  Á 

5 ,1
Á 
5

5 
Á 

1 

  9:37  ª t 04.02.2020  

24.2  Á 

,1

Á 

5 

5

5 

Á 

7 3 6 2 1 8 4 5 
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8 ƿ teplota zásobníka 

Signaliz§cia realizovan®ho programu pr§ce: 

 PodŎa nastaven®ho denn®ho/tĨģdenn®ho harmonogramu 

 Dezinfekcia z§sobn²ka 

 Odmrazovanie 

 PĆRTY ï udrģiavanie pr²jemnej teploty v miestnosti a v z§sobn²ku 

 PRĆZDNINY ï udrģiavanie ekonomickej alebo nez§mrznej teploty v miestnosti a v z§sobn²ku 

 Realiz§cia programu ochrany proti mrazu 

 MANUĆLNY ï udrģiavanie zadanej teploty v miestnosti 

Signaliz§cia realizovanej teploty v miestnosti: 

 Signaliz§cia odberu tepla > ĐK 

 Signaliz§cia odberu tepla > TĐV 

 Signaliz§cia pr§ce chladenia 

Ostatn® symboly 

 Signaliz§cia vzniku chyby 

 Signaliz§cia vzniku upozornenia 

 Signaliz§cia zapnutia vykurovacieho telesa 

 Signaliz§cia zapnutia kompresora. Blikaj¼ci symbol signalizuje bivalentnĨ reģim 

NASTAVENIE: 

Prispôsobenie parametrov zariadenia preferenciám qpvͩ˦wbuf̭b. 

ǋ Izbová teplota 

ƿ ǋFkonomická , Komfort - , Komfort , Komfort+ : nastavenie 

hodnoty izbových teplôt dostupných v harmonogramo ch, 

ǋ Párty, ps˚{eojoz;!wp̭cb!ufqmˬu-!lupsˢ!nbk˰!cz͒!sfbmj{pwboˢ!w!qsphsbnpch. 

ǋ Chladenie: nastavenie j{cpwfk! ufqmpuz! w! sfͩjne chladenia (dostupné pri 

blu˦wopn!qmp͌opm vykurovaní). 

ǋ Teplota zásobníka: (dostupná, ak je aktívny zásobník TÚV). 

  ƿ  
Ekonomická , Komfort ;! obtubwfojf! ipeopuz! ufqmˬu! ufqmfk! ˰ͩjulpwfk vody, 

dostupných v harmonogramoch. 

ǋ! Program ÚK 
  

1 2 3 4 

 1 ƿ ̂/!̂btpwˢip!sp{nfdzia (max. 5) 

9:37 ªt 04.02.2020  

 

Nastavenie  
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Program ªK            I.1      2 ƿ ̂bt!{b̂bujb!sfbmj{˚cie vybranej teploty 1  

6:00  -   9:15               3 ƿ ̂bt! eplpôfojb! sfbmj{˚cie vybranej 

teploty 

 4 ƿ wp̭ba teploty:   

2 15:20  -   22:15   

- Os2Ǎ Os9!?!obtubwfojf!9!efoo˳di!qsphsbnpw-!w!lbͩepn!efoopm programe kf!eptuvqo˳di!6!obtubwjuf̭o˳di!̂btpw˳di!

rozmedzí, ktorým kf! npͩoˢ prirbej͒ jednu z izbových teplôt ( ), v zostávajúcom ̂btf! cvef!

realizovaná ekonomická teplota  

( ). 

  (procedúra nastavovania denných programov je opísaná v bode Denný harmonogram) 

- Týͩefoo˳: priradenie jedného z nastavených denných programov lbͩeˢnv!e̵v v týͩeoj. 

ǋ! Program TÚV (dostupný, ak je aktívny zásobník TÚV) 

 1 2 3 4 

 1 ƿ ̂/!̂btpwˢip!sp{nfdzia (max. 5) 

 Program TĐV          I.1   2 ƿ ̂bt!{b̂bujb!sfbmj{˚cie vybranej teploty 

 3 ƿ ̂bt!eplpôfojb!sfbmj{˚cie vybranej teploty 

1 6:20  -   8:00           4 ƿ wp̭ba teploty  

2 18:30  -   23:00   

- Os2Ǎ Nr8 > nastavenjf!9!efoo˳di!qsphsbnpw-!w!lbͩepn!efoopn!qsphsbnf!kf!eptuvqo˳di!6!obtubwjuf̭o˳di!̂btpw˳di!

rozmedzí, ktorým je npͩoˢ!prirbej͒!kfeov!{!ufqmˬu!{˚tpco˦lb  ( ). 

  Procedúra nastavovania denných programov je opísaná v bode Denný harmonogram . 

  Qp{ps-!w!ofefgjopwbo˳di!̂btpw˳di!˰tfkoch bude realizovaná ekonomická teplota  ( ). 

-  U˳ͩefoo˳;!priradenie jedného z nastavenýdi!efoo˳di!qsphsbnpw!lbͩeˢnv!e̵v w!u˳ͩeoj. 

ǋ! Program cirkulácie (dostupný iba pri aktívnej cirkulácii v systéme TÚV):  

 1 2 3 

 1 ƿ ̂/!̂btpwˢip!sp{nfdzia (max. 5) 

 Program cirkul§ci e    I.1   2 ƿ ̂bt!{b̂bujb!qs˚df!djslvmb̂oˢip!̂fsqbemb 

1  6:00  -   8:00              3 ƿ ̂bt!eplpôfojb!qs˚df!djslvmb̂oˢho 

̂fsqbemb!2 18:30  -   23:00   

, 

, 

,  ,  ,  

, , , 
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- Os2Ǎ Os9!?!obtubwfojf!9!efoo˳di!qsphsbnpw-!w!lbͩepn!efoopn!qsphsbnf!kf!eptuvqo˳di!6!obtubwjuf̭o˳di!̂btpw˳di!

rozmedzí, v ktorých bude pracpwb͒!djslvmb̂oˢ ̂fsqbemp. 

  (procedúra nastavovania denných programov je opísaná v bode Denný 

harmonogram)   - Týͩefoo˳: priradenie jedného z nastavených denných 

qsphsbnpw!lbͩeˢnv!e̵v v týͩeni. 

ǋ! Dezinfekcia (dostupná, ak je aktívny zásobník TÚV): 

- Ef̵ v týͩeoj: ef̵!w!u˳ͩeoj-!lf̄ je vykonávaná dezinfekcia pri automatickej  práci 

- ́bt!{b̂bujb;!̂bt!vykonania dezinfekcie pri automatickej  práci 

- ́bt!qs˚df;!̂bt!uswbojb!ef{infekcjf!)qp̂˦uboˢ od ̂btv dosiahnutia teploty dezinfekcie) 

- Automatická práca : 

 Áno ƿ automatické spus tenie dezinfekcjf! w! obtubwfopn! ̂btf! )ef̵ v týͩeoj-! ̂bt!

zâbujb) 

  Nie ƿ automatická dezinfekcia vypnutá. Dezinfekcia  je vykonávaná qpḙb qpͩiadaviek 

qpvͩ˦wbuf̭b 

- Djslvm˚djb;!npͩopt͒!obtubwfojb!ef{infekcjf!dfmfk!jo͌ubm˚cie alebo vypnutie zásobníka 

- Tqvtuj͒ teraz: manuálne spustenie dezinfekcie (nezávisle pe!obtubwfoˢip!e̵b v týͩeoj a hodiny) 

ǋ! Program chladenia  (dostupný len pri aktívnom chladení): 

                                                 

 1 2 3 

 1 ƿ ̂/!̂btpwˢip!sp{nfdzia (max. 5) 

 Program chladenia    I.1   2 ƿ ̂bt!{b̂bujb!sfbmj{˚cie funkcie chladenia 

1  6:00  -   8:00               3 ƿ ̂bt!vlpôfojb!sfbmj{˚cie funkcie 

chlazení 2 18:30  -   23:00   

- Os2Ǎ Os9!?!obtubwfojf!9!efoo˳di!qsphsbnpw-!w!lbͩepn!efoopn!qsphsbnf!kf!eptuvqo˳di!6!obtubwjuf̭o˳di!̂btpw˳di!

rozmedzí, v ktorých bude realizovaná funkcia chladenia. 

   (procedúra nastavovania denných programov je opísaná v bode Denný harmonogram) 

- Týͩefoo˳: prirbefojf!kfeoˢip!{!obtubwfo˳di!efoo˳di!qsphsbnpw!lbͩeˢnv!e̵v v týͩeoj. 

ǋ! Dátum0̂bt; 

- nastavenie aktuálneip!tztuˢnpwˢip!̂btv!)spl-!netjbd-!ef̵!w mesiaci, hodina a minúta) 

- Auto zmeob!̂btv; 

Áno ƿ automatické p rfq˦obojf!tztuˢnpwˢip!̂btv!{!mfuoˢip!ob!{jno˳ a oqb̂of  

Nie ƿ automatická zm ena vypnutá 

Pozor! V prípade pripojenia k internetovému modulu je nutné parameter nastavi  ͒na NIE. 

ǋ! Rozhranie: 

- Jas MIN: nastavenie jasu svietenia displeja v pokojovom stave  

- Jas MAX: nastavenie jasu svietenia displeja qp̂bt práce 

- Zvuk: 

Áno ƿ zapnutá akustická signalizácia práce 

wpmĵb 

Nie ƿ vypnutá akustická signalizácia  práce 

wpmĵa 

 -      Djumjwpt͒!wpmĵb: 1 ƿ wf̭ká/4 ƿ malá 
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ǋ! Jazyk: 

-  wp̭ba jazyka menu 

ǋ! Systém: 

- Program MSPC: ukazuje verziv!qsphsbnv!pwm˚eb̂b!wo˰tornej jednotky 

- Program PW: ukazuje verziu soft véru panela 

- Reset: opätovné spustenie ufqfmoˢip!̂fsqbemb 

- Výrobné nastavenie: návrat do výrobného nastavenia 

SERVIS/KONFIGURÁCIA 

Konfigurácia   

 Prispôsobenie ufqfmoˢip!̂fsqbemb!vykurovaciemu systému v objekte: 

* Zmeoz!w!lpogjhvsb̂ofk qpovlf!t˰!npͩoˢ!qp!{bební prístupového kódu. Po výzve na zadanie prístupového kódu nastavte ppͩbepwbo˳!l˫e!
pup̂fo˦n!obwjhb̂oˢip!wpmĵb!ep̭bva a následne qpuws̄uf!tumb̂fo˦n!wpmĵb. Bl!didfuf!pqvtuj͒!pcsb{pwlv!qpͩbevk˰dv pr˦tuvqpw˳!l˫e-!qpesͩuf!
obwjhb̂o˳ wpmĵ!tumb̂fo˳!bmfcp!qp̂lbjte, kým sa po uplynutí ̂ btv of̂jonosti systˢn!bvupnbujdlz!ofws˚uj!ob!imbwo˰!gvol̂o˰ obrazovku. 

K·d: 987 

ǋ! Vykurovanie: 

- Typ regulátora: 

 Qpḙb krivky ƿ ufqmpub!w!jo͌ubm˚cij!kf!wzqp̂ítaná na základe vonkbk͌fk!ufqmpuz!b!obtubwfojb izbovej teploty vyplývajúcej 

z harmonogramu. Pevné parametre ƿ ufqmpub! obq˚kbojb! jo͌ubm˚cie sa rovná teplote napájania MAN, nastavené 

individuálne pre okruhy ÚK1 a ÚK2. 

- Glykolový výmenník: 

 Áno ƿ v systéme sa nachádza dodatôo˳!

výmenník 

  Nie ƿ v systéme sa nevyskytuje výmenník 

- Ochrana budovy: 

 Áno ƿ ak v qplpkpwpn!sfͩjnf klesne teplota v budove pod 7 °C a vonkbk͌jb!ufqmpub!cvef!ojͩ͌jb ofͩ!3 °C, zapne sa 

ohrev 

  Nie ƿ ochrana je vypnutá 

- ́bt!{bq/!vykurovacieho telesa: parametfs!efgjovkf!̂bt-!qp!lupspm cvef!ufqfmoˢ!̂fsqbemp!qpeqpspwboˢ!epebup̂o˳n!

zdrojom tepla (výhrevným telesom), kým nedosiahne zadans !qbsbnfusf/!́bt!tb qp̂˦ua od momentu dos iahnutia teploty 

bivalentného bodu (Konfigurácia ƿ?!Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!ƿ> Bod bivalencie). Ak je vonkbk͌jb!ufqmpub!wz͌͌jb!ofͩ!ufqmpub!

bivalentného bodu, prídavný zdroj tepla sa nezapne. 

- Vonk. tepl. vyp.: vonkbk͌jb teplota, pri ktorej bude ohrfw!plsviv!˕L!wzqovu˳-!cf{!pi̭bev!ob!obtubwfojf izbovej teploty 

8:38 Pn  12.08.2019  

 

Serv is/Konfigu r§cia 
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- Kalibrácia TO: kalibrácia hodnoty zobrazovanej vonkbk͌fk teploty 

  Parameter je v závislosti od znamienka pripô˦ubný alebo odpô˦ubný od zmeranej hodnoty. 

ǋ! Okruh ÚK1: 

- Na vykurovacej krjwlf;!wp̭ba vykurovacej krivky (pozrite kapitolu Vykurovacia krivka). Pozor! Parameter sa vyskytuje v 

prípade nastavenia regulácie ppḙb krivky ohrevu (Konfigurácia > Ohrev > Typ regulácjf;!Qpḙb krivky).  

- Presun krivky: presun vykurovacej krivky (pozrite kapitolu Vykurovacia krivka). Pozor! Parameter sa vyskytuje v prípade 

nastavenia regulácjf!qpḙb krivky ohrevu (Konfigurácia > Ohrev > Typ regulácjf;!Qpḙb krivky). 

- Ufqm/!obq˚kbojb!NBO;!ufqmpub!obq˚kbojb!jo͌ubm˚cie pri práci so stálymi parametrami (manuálne nastavenie  vykurovacieho 

média) (Konfigurácia > Ohrev > Typ regulácie: Pevné parametre). 

- Tepl. napájania MAX: maximálna teplota napájania vykurovacieho okruhu. POZOR! Nastavenie pr˦mj͌!wztpl˳di!ufqmˬt, 

neprispôsobených parametron!cvepwz-!esviv!qpvͩjuˢip!wzlvspwbojb!b!tuvq̵v!{bufqmfojb!cvepwz-!nˬͩf!wjft͒ okrem 

iného ku generovaniu vysokých nákladov na prevádzku. 

- Okruh: 

Áno ƿ aktivácia okruhu ÚK1 

 Nie ƿ vypnutie okruhu 

Pozor! Okruh ÚK2!kf!vŝfoý na pripojenie radiátorového vykurovania. 

ǋ! Okruh ÚK2 

- Na vykurovacej krjwlf;!wp̭ba vykurovacej krivky (pozrite kapitolu Vykurovacia krivka). 

Pozor! Parameter sa vyskytuje v prípade nastavenia regulácjf!qpḙb krivky ohrevu (Konfigurácia > Ohrev > Typ regulácjf;!Qpḙb 

krivky). 

- Presun krivky: presun vykurovacej krivky (pozrite kapitolu Vykurovacia krivka). Pozor! Parameter sa vyskytuje v prípade 

nastavenia regulácjf!qpḙb krivky ohrevu (Konfigurácia > Ohrev > Typ regulácjf;!Qpḙb krivky). 

- Ufqm/!obq˚kbojb!NBO;!ufqmpub!obq˚kbojb!jo͌ubm˚cie pri práci so stálymi parametrami (manuálne nastavenie  vykurovacieho 

média) (Konfigurácia > Ohrev > Typ regulácie: Pevné parametre). 

- Tepl. napájania MAX: maximálna teplota napájania vykurovacieho okruhu. POZOR! Nastavenie pr˦mj͌!wztpl˳di!ufqmˬt, 

neprispôsobených parametron!cvepwz-!esviv!qpvͩjuˢip!wzkurovania b!tuvq̵v!{bufqmfojb!cvepwz-!nˬͩf!wjft͒ okrem 

iného ku generovaniu vysokých nákladov na prevádzku. 

- ́bt!wfoujmv;!̂bt!ofvyhnutný na prepnutie ventilu o 90°. Rozsah regulácie od 60 do 480 sekúnd, výrobné nastavenie 120 

sekúnd. Qp̂bt!lpogjhvs˚cie je nutné tlpouspmpwb͒ hodnotu nastavenú t!ipeopupv!qpvͩjuˢip!qpipov!ventila. 

- Dynamika regulácjf;! s˳dimpt͒ reakcie pohonu ventila t! djf̭pn dosiahnutia pr˦tmv͌oˢip! qbsbnfusb v okruhu ÚK2. 

Východisková hodnota ƿ priemerná, v prípade pr˦mj͌!qpnbmˢip!eptbipwbojb!ufqmpuz!nˢejb!plsviv!˕L3!ob!{bebo˰ 

hodnotu kf!ovuoˢ!{w˳͌j͒ dynamiku. V prípade preregulovania tfqmpuz!nˢejb!kf!ovuoˢ!{o˦ͩj͒ dynamiku. 

- Okruh: 

Áno ƿ aktivácia okruhu ÚK2 

Nie ƿ vypnutie okruhu 

ǋ! Chladenie: 

- Typ: 

Vypnuté: funkcia chladenia 

neaktívna, 

 Klímakonvektor 

 Qmp͌oˢ 

- Teplota média: teplota chladiaceho média  

- Hysteréza: hysteréza pre chladiace médium 

ǋ! Zásobník: 

- ́bt!cf{!vykurovacieho telesa: parametfs!efgjovkf!̂bt-!qp!lupspm cvef!ufqfmoˢ!̂fsqbemp!qpeqpspwboˢ!epebup̂o˳n!

zdrojom tepla (vykurovacím telesom), kým nedosiahne zadanú teplotu wpez!w!{˚tpco˦lv/!́bt!sa qp̂˦ua od momentu 

dosiahnutia teploty bivalentného bodu (Konfigurácia ƿ?!Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!ƿ> Bod bivalencie). Ak je vonkbk͌jb!ufqmpub!

wz͌͌jb!ofͩ!ufqmpub!cjwbmfouoˢho bodu, prídavný zdroj tepla sa nezapne. 

- Ochrana proti mrazu: 
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 Áno ƿ aktivácia ochrany zásobníka pred mrazom v pohotovostnon!sfͩjne 

 Nie ƿ funkcia neaktívna 

- Zásobník: 

 Áno ƿ aktivácia okruhu zásobníka TÚV 

 Nie ƿ zásobník neaktívny 

ǋ! Ufqfmoˢ!̂fsqbemp; 

- Bod bivalencie: medzná vonkbk͌jb!ufqmpub-!ep!lupsfk ufqfmoˢ!̂fsqbemp!qsbdvkf!tbnpttatne. Pod týmto bodom sa 

tq˰͌͒b!epebup̂o˳!{espk!ufqmb!)vykurovacie teleso). 

- Teplota vypnutia: medzná vonkbk͌jb teplota, po jej dosiahnutí dôjde k vypnutiu ufqfmoˢip!̂fsqbemb/!W!qrípade 
nutnosti ohrevu na ÚK alebo TÚV bude jediným zdrojom vykurovacie teleso. 

- Typ (kW);!uzq!objo͌ubmpwbofk!wpnkbk͌fk jednotky 

ǋ! Izbová teplota: 

- Kontrola TR: kontrola teploty v miestnosti.  

Áno ƿ vypnutie ohrevu nastane po dosiahnutí nastavenej izbovej teploty, ktorá je odpô˦uaná izbovým teplotným 

senzorom 

Nie ƿ kontrola izbovej teploty vypnutá. Odpô˦ubo˚!ipeopub!izbovej teploty nemá vplyv na ohrev ÚK 

- Hysteréza TR: hysteréza izbovej teploty pri zapnutej kontrole miestnosti  

- Kalibrácia TR: kalibrácia hodnoty zobrazovanej izbovej teploty. Parameter je v závislosti od znamienka pripô˦ubný alebo 

odpô˦uaný od zmeranej hodnoty. 

ǋ Cirkulácia: 

Áno ƿ zapnutý systém ovládaojb!djslvmb̂oˢip!̂fsqbemb!
TÚV 

 Nie ƿ wzqovu˳!tztuˢn!pwm˚ebojb!djslvmb̂oˢip!̂fsqbemb!
TÚV 

ǋ ́fsqbemá: 

-  Pdisbob!̂fsqbeiel;!̂bt!ls˚ulpepcˢip!{bqovujb obeipw˳di!̂fsqbeiel prj!emi͌fk of̂jooptuj (ochrana pred 
zablokovaním)  

-  Pew{ev͌oenie: 

Vyp. ƿ pew{ev͌oenie vypnuté 

ÚK1 ƿ {bqovuˢ!pew{ev͌oenie okruhu ÚK1 

ÚK2 ƿ {bqovuˢ!pew{ev͌oenie okruhu ÚK2 

 Qp̂bt!pew{ev̵͌pwbojb (10 min.*!qsbdvkf!̂fsqbemp!w!izesbvmjdlpn!npevmf striedavo s maximálnou a minimálnou 

s˳dimpt͒pv!pu˚̂pl!b!̂fsqbem˚ príslv͌o˳di!plsvipw!t˰!{bqovuˢ. W̄blb tomu dochádza ku koncentrácii vzduchových 
bubliniek, ̂ p ṷbîvkf ich odstráneojf!{!jo͌ubm˚cie. 

ǋ! Komunikácia: 

-  ́/!lpnvojl˚cif;!̂˦tmp!{brjbefojb!w!lpnvojlb̂ofk magistrále  

PÁRTY/PRÁZDNINY/MANUÁLNY:  
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Rýchle prepnutie algoritmu práce teplej  vody v závislosti od potrieb.  

ǋ Párty: nastavenie ̂btv! uswbojb!sfͩjnv! )pe! 2! ep! 35! ipe˦o! bmfcp! ep!

odvolania)  

ǋ Prázdniny: nastavenie ̂btv!uswbojb sfͩjnv!)pe!2!ep!71!eo˦!alebo do 

odvolania) 

ǋ Manuálny: nastavenie izbovej teploty realizované ovládacím systémom 

ƿ do odvolania 

* Al!kf!{bqovu˳!̭vcpwp̭ný z vy͌͌ jf!vwfefo˳di!sfͩjnpw-!qp!wtuvqf!ep!ǈQ˚rty/Prázdniny/Manuálnyǆ kf!npͩoˢ!wzqo˰͒ ho. * 
Symbol {bqovuˢip!sfͩjnv!kf!tjhobmj{pwbn˳!ob!imbwopn!gvol̂opm okne. 

DENNÝ HARMONOGRAM: 

1 ς p{ob̂foˢ!̂btpwˢ!q˚tnp 

2 ƿ ̂/!̂btpwˢip!sp{nfdzia (max. 5) 

3 ƿ ̂bt!{b̂bujb!sfbmj{˚cie vybranej 

teploty 

4 ƿ ̂bt!eplpôfojb realizácie vybranej 
teploty 5 ƿ wp̭cb!ufqmpuz!)u˳lb!tb!˕L!b!{˚tpco˦lb) 

                  6 ƿ príkaz (aktívny pri editácij!qpmpͩlz*; 

     
qpuwsej͒!!

    {sv͌j͒      prida  ͒

    

Pre okruh ÚK a zásobník sa v dennom harmonograme vŝvkf!̂bt!{b̂bujb!)4*!b!̂bt!vlpôfojb!)5*!vesͩjbwbojb!{wpmfofk!ufqmpuz!

(5) v miestnosti (ÚK) alebo teplej vody (zásobník). Mimo nastavených ̂btpwých rozmedzí v miestnosti al ebo zásobníku bude 

vesͩjbwbo˚! flpopnjdl˚! ufqmpub/! Qsf! plsvi! djslvm˚cie sa v harmonograme obtubwvkf! ̂bt! {b̂bujb! b! vlpôfojb! qs˚df!

djslvmb̂oˢip!̂fsqbemb/ 

Ak je potrebné zmeoj͒!efoo˳ prohsbn-!kf!ovuoˢ!pup̂o˳n!obwjhb̂o˳n!wpmĵpn!p{ob̂j͒!pcepcjf!qsf!feju˚ciu a zvoli  ͒ ho 

stmb̂fo˦n!wpmĵb/!Fejub̂oˢ!qpmf!cmjl˚-!obwjhb̂o˳n!wpmĵpn!oastavte novú hodnotu (samostatn e hodinu a minúuv*!b!qpuws̄uf!

stmb̂fo˦n!wpmĵb-!t˰̂btoe prejdite do editácjf!̄bm͌jfip!qp̭b-!lupsˢ!{b̂˦ob!cmjlb͒-!bū/!Qptmfeoˢ!qpmf!fejupwbofk!qpmpͩlz!

obdobia harmonogramu je príkaz. Pre potvrdenie zmeoz!wpmĵpm vyberte príkaz potvrdi  ͒  a stmb̂fo˦n!wpmĵb!vlpôite 

editáciu. 

Sv͌fojf!qpmpͩlz!pcepcjb!ibsnpophsbnv!tqp̂˦wb!w!feju˚cii vybranej qpmpͩlz-!o˚tmfeoe je nutné tum˚̂bo˦n!wpmĵb prfkt͒!ep!

qp̭b pr˦lb{pw-!wzcsb͒!wpmĵpm pr˦lb{!{sv͌j͒  b!qpuwsej͒ stmb̂fo˦n!wpmĵb.   

Pre pridanie opwˢip!̂btpwˢip!sp{nfdzia ̂btpwˢip!ibsnpophsbnv!kf!ovuoˢ!{wpmj͒ 

qpmpͩlv! 

Program ªK             I.3     predchádzajúceho obdobia-!ofͩ!je plánované, následne tum˚̂bo˦n!wpmĵb prfkt͒!ep!

qp̭b príkazov, 1  0:00  -   23: 59                 zvoli͒!wpmĵpm príkaz prjeb͒   a stmb̂fo˦n!wpmĵb prjeb͒ 

opwˢ!̂btpwˢ!sp{nfdzie,                    

 

                                                                lupsˢ!kf!npͩoˢ!feju˚djpv!qsjtqˬtpcj͒ potrebám (opis vy͌͌ je). 

9:37 ªt 04.02.2020  

 

PĆRTY/PR<ZDNINY/MANU<LNY 

Program  ª K                 I .1  

1   6:00  -   9:15   

2  15:20  -   22:15   

2 3 4 5 6 1 

Koniec   
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                                                                 Vmpͩfojf!dfmˢip! efooˢho programu do pamäte riadiacej jednotky nastáva vo chvíli 

opustenia denného programu, po stmb̂fo˦ pr˦lb{v!ǈVmpͩj͒!b!pe˦t͒ǆ/ 

 

Ochrana proti mrazu  

V qpipupwptuopn!b!mfuopn!sfͩjnf, ak teplota v miestnosti klesne pod 7 °C, nastane zapnutie ohrevu okruhu ÚK. Na 
spustenie funkcie je nevyhnutný senzor TR. 

 

Vykurovacia krivka 

Úlohou riadiacej jednpulz!ufqfmoˢip!̂fsqbemb!kf!vesͩbojf!ufqmpuz!w!jo͌ubm˚cii ÚK v závislosti od vonkbk͌fk teploty. Zatjb̭!
̂p!kf!ufqmpub!njnp!cvepwz!o˦{lb-!qpͩiadavka na teplo je v˝̂͌jb-!bw͌bl!ak je vonku vysoká teplota, nie je potrebné 

vesͩjbwb͒!ju v jo͌talácjj/![˚wjtmpt͒ medzi vonkbk͌pv!ufqmpupv!b!ufqmpupv!jo͌ubm˚cie ÚK npͩop!qsf{foupwb͒ v podobe 
grafu, tzv. vykurovacej krivky. Na výkrese je prezentovaná skupina vykurovacích kriviek na nastavenie izbovej teploty 22 
°C. V závislosti od charakteristiky budovy, klimatického pásma a typu wzlvspwbdjfip!tztuˢnv!kf!ovuoˢ!{wpmj͒ pr˦tmv͌o˰ 

krivku. 

 

V prípade nutnosti presunu krivky je nutné zmeoj͒ parameter (presun krivky). Na výkrese je názorne prezentovaná krivka 

̂/!9!t presunom ï 10 °C a 10 °C. 

Program ªK                

I.1  

1 6:00  -   

9:15   

2 15:20  -   

22:15   

Koni ec   
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70 , 0 
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n= 8 

n=10 
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n=14 

4Ï ɍЊ#Ɏ 

4ÃÏ ɍЊ#Ɏ 
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Pokyny na nastavenie ǈvykurovacej krjwlzǆ 

Priebeh ohrevu Kroky týkajúce sa ǈvykurovacej  krjwlzǆ 

W!{jnopn!sp̂opn!pcepc˦!kf!w!njftuoptujbch pr˦mj͌!dimbeop/ Obtubwuf!ǈtlmpoǆ!ob!obkcmjͩ͌jv!wz͌͌jv hodnotu. 

V zimnom sp̂opn!pcepc˦!kf!w!njftuoptujbch pr˦mj͌!ufqmp/ Obtubwuf!ǈtlmpoǆ!ob!obkcmjͩ͌jv njͩ͌jv hodnotu. 

V prfdipeopn!b!{jnopn!sp̂opn!pcepc˦!kf!w!njftuoptujbch pr˦mj͌!dimbeop/ Obtubwuf!ǈ˰spwf̵ǆ!ob!wz͌͌jv hodnotu. 

V prfdipeopn!b!{jnopn!sp̂opn!pcepc˦!kf!w!miestnostia ch pr˦mj͌!ufqmp/ Obtubwuf!ǈ˰spwf̵ǆ!ob!ojͩ͌jv hodnotu. 

V prfdipeopn! sp̂opm období je v miestnost iach pr˦mj͌! dimbeop-! bmf! w!

zimnom období dostatôoe teplo. 
Obtubwuf!ǈtlmpoǆ ob!obkcmjͩ͌jv!ojͩ͌jv!ipeopuv!b!ǈ˰spwf̵ǆ na 

wz͌͌jv hodnotu. 

V prfdipeopn!sp̂opn!pcepc˦!kf!w!njftuoptujbch pr˦mj͌!ufqmp-!bmf!w!{jnopn!

období dostatôoe teplo. 
Obtubwuf!ǈtlmpoǆ na obkcmjͩ͌jv!wz͌͌jv!ipeopuv!b!ǈ˰spwf̵ǆ na 

ojͩ͌jv hodnotu. 

 

Nesprávna funkcia zariadenia 
 

Teplota v miestnostia ch je pr˦mj͌!o˦{lb 
Pr˦̂job Spôsob odstránenia 

Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!kf!wzqovuˢ/ 
ƴ  Zapnjuf!wzq˦ob̂!obq˚kbojb. 
ƴ  Zapnite hlavný wzq˦ob̂!)bl!kf!jo͌ubmpwbný, mimo kotolne). 
ƴ  Zapnite poistku v elektrickom rozvád{b̂j!)epn˚db!qpistka). 

Nastavenie na regulátore 

ufqfmoˢip!̂fsqbemb!cplo 

zmenené alebo nie je 

správne.  

Vykurovanie miestnost í/chlad enie miestnost í musí bz ͒aktivované. Skontrolujte a v prípade 

potreby 

upravte nasledujúce nastavenia: 

ƴ Pracovný program 

ƴ Vykurovacia krivka 

ƴ Teplota miestnosti  

ƴ Hodina 

ƴ ásový program vykurovanie miestnost í/chlad enie miestnost í 

ƴ Prípadne tqvt͒uf!dodato n̂é elektrické vykurovanie na ohrev miestnost í 

   

   

   

20 , 0 

30 , 0 

0 40 , 

0 50 , 

60 , 0 

70 , 0 

-20 -10 0 10 20 

n=8, p=10 

n=8, p=0 

n=8, p=-10 
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Prebieha ohrev vody vo 

výmenníku TÚV. 

ƴ  

ƴ  

Qp̂lbjte, kým sa voda vo výmenníku TÚV zahreje. 

V prípade potreby zníͩ uf!tqpurfcv! ufqmfk! ˰ͩjulpwfk! wpez!bmfcp! ep̂btoe normálnu teplotu teplej 

˰ͩjulpwfk vody. 

Na displeji sa zobrazí  
ǈVqp{psoeojfǆ!bmebo 

ǈQpsvdibǆ/ 

ƴ  

ƴ  

Prf í̂tajte si zobrazené informácjf/!Qpuws̄uf!im˚tfojf. 

V prípade potreby kontaktujte autorizovaný servis. 

Teplota v miestnostia ch je pr˦mj͌!wztpl˚ 
Pr˦̂job Spôsob odstránenia  

Nastavenie na regulátore 

ufqfmoˢip!̂fsqbemb!cplo 

zmenené alebo nie je 

správne.  

Vykurovanie miestností/chlaefojf!njftuoptu˦!nvt˦!cz͒!blujwpwboˢ/!Tlpouspmvkuf!b!w!qs˦qbef!

potreby upravte nasledujúce nastavenia: 

ƴ Pracovný program 

ƴ Teplota miestnosti  

ƴ Vykurovacia krivka/ teplota chladenia 

ƴ Hodina 

ƴ ́btpw˳!qsphsbn!wzkurovania miestností/ chladenia miestností  

ƴ W!qs˦qbef!qpusfcz!blujwvkuf!ǈblu˦woz!sfͩjn!dimbefojbǆ/ 

   

   

   

Na displeji sa zobrazí  
ǈVqp{psoenjfǆ!bmebo 

ǈQpsvdibǆ/ 

ƴ  

ƴ  

Prf í̂tajte si zobrazené informácjf/!Qpuws̄uf!im˚tfojf. 

V prípade potreby kontaktujte autorizovaný servis. 

Bctfodjb!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody 
Pr˦̂job Spôsob odstránenia 

Ufqfmoˢ!̂fsqbemp!kf!wzqovuˢ/ 

ƴ  Zapnjuf!imbwo˳!wzq˦ob̂!obq˚kbojb. 

ƴ  Zapnite hlavný wzq˦ob̂!)bl!kf!jo͌ubmpwbný, mimo kotolne). 

ƴ  Zapnite poistku v elektricko m rozvád{b̂j!(domáca poistka). 

Nastavenie na regulátore 

ufqfmoˢip!̂fsqbemb!cplo 

zmenené alebo nie je správne. 

Ohre 

ƴ  

ƴ  

ƴ  

w!ufqmfk!˰ͩjulpwfk!wpez!nvt˦!cz͒ aktivovaný. Skontrolujte a v prípade potreby upravte nasledujúce 

nastavenia: 

Pracovný program 

Teplota ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody 

́btpw˳!qsphsbn!pirfwv!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody 

 ƴ  Hodina 

 ƴ  Prípadne sqvt͒uf!dodatôoˢ!fmflusjdlˢ!piriewb̂f!na ohrfw!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody. 

Na displeji sa zobrazí  
ǈVqp{psoenjfǆ!bmebo 

ǈQpsvdibǆ/ 

ƴ  

ƴ  

Prf í̂tajte si zobrazené informácie. 

V prípade potreby kontaktujte autorizovaný servis. 

Ufqmpub!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody je pr˦mj͌!wztpl˚ 

Pr˦̂job Spôsob odstránenia 

Nastavenie na regulátore 

ufqfmoˢip!̂fsqbemb!cplo 

zmenené alebo nie je 

správne. 

Skontrolujte a v prípade potrfcz!vqsbwuf!obtubwfojf!ufqmpuz!ufqmfk!˰ͩjulpwfk vody. 

 ǈVqp{psoenieǆ 

Pr˦̂job Spôsob odstránenia 

Upozornenie týkajúce sa 

konkrétnej udalosti, pracovného 

tubwv!ufqfmoˢip!̂fsqbemb-!

wzlvspwbdfk!jo͌ubm˚cie. 

Postupujte v súlade s opisom v lbqjupmf!ǈLpouspmb!p{o˚nfo˦ǆ/ 

  ǈQpsvdibǆ 

Pr˦̂job Spôsob odstránenia 
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Qpsvdib!ufqfmoˢip!̂fsqbemb-!

wzlvspwbdfk!jo͌ubm˚cie. Postupujte v súlade s opison!w!lbqjupmf!ǈLpouspmb!p{o˚nfo˦ǆ/ 

́jttenie 
 

Pozor! 

Lpnfŝoe eptuvqoˢ!̂jtujace prostrjfelz!b!͌qfdj˚mof ̂jtujace prostriedky pre výmeoo˦lz!ufqmb!)w˳qbso˦lz*!nˬͩv!ufqfmoˢ!

̂fsqbemp!qp͌lpej͒. 

ƴ  Povrchy prístroja  ̂jtuite iba vlhkou handrĵlpv. 

ƴ  V prípade potreby wẑjtujuf!ͩbm˰zie výmenníka tepla (výparníka) metlou s dli˳nj!͌uetinami.  

Ovládací modul regulátora  ufqfmoˢip!̂fsqbemb 

Povrch ovládacieho modulu npͩop!̂jtuj͒ utierkou z mikrovlákna. 

Technická prehliaelb!b!˰esͩcb!vykurovacieho systému 
 

Pravidelne wzlpo˚wbo˚! ˰esͩcb! {bjt͒vkf! cf{qspcmˢnpw˰-! fofshfujdlz! ˰tqpso˰! b! flpmphjdl˰ prfw˚e{lv! w! sfͩjnf 

vykurovania/chla denia. S u˳nup!djf̭pn!kf!obkmfq͌jf uzavsjf͒!{nmuvu na kontrolu a ˰ esͩcv!{briadenia s odbornou firmou.  

Qp͌lpeené pripájacie vedenie 

Ak je pripájacie vedenie zariadenia alebo vonlbk͌jfho pr˦tmv͌fotuwb! qp͌lpeené, je nutné vymeoj͒!ho za ekvivalentné 

pripájacie vedenie. Na výmenv!qpvͩ˦wbjte iba vedenie odporú âné výrobcom. S u˳nup!djf̭pn!kontaktujte p͌ecializovanú 

firmu.  

Chladiace médium 
 

Zariadenie obsahuje fluorované skleníkové plyny (chladiace médium) uvedené v Kjótskom protokole. Typ chladiaceho média, 

s ktorým zariadenie pracuje, je uvedený na výrobnon!͌u˦ulv/ 

Qpufodj˚m!hmpc˚mofip!pufq̭pwbojb GWP (ang. Global Warming Potential) chladiaceho média sa udáva ako násobok GWP 

pyjev!vimĵjuˢip!)DP2*/!HXQ!pyjev!vimĵjuˢip!DP2 je 1. 

Chladiace médium  Qpufodj˚m!hmpc˚mofip!pufq̭pwbojb GWP 

R32  675 * 1/677  * 2 

* 2!Qpḙb!͌uwsufk!ipeopujbdfk!tprávy Medzivládneho panela pre zmenu klímy  (IPCC) 
* 3!Qpḙb!qjbufk hodnotiacej správy Medzivládneho panela pre zmenu klímy (IPCC) 

˕esͩcb 
 

Kontrolný zo{obn!˰esͩcz 

Qsf!tztuˢnz!t!ips̭bw˳nj!dimbejbdjnj!nˢejbnj 

Lbͩe˚!ptpcb!vykonávajúca práce na chladiacom systéme musí prfempͩj͒!eplmbe!p!lwbmjgjl˚cii vydaný akreditovaným orgánom 

oprávneo˳n!wze˚wb͒ osveêfojb v tomto odvetví. Potvrdením o kvalifikácii je osveêfojf!p!tqˬtpcjmptuj!ob!cf{qf̂oˢ 

zaobchádzanie s chladiacim médiom spôsobom záväzným v priemysle . 
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Å Servisn® pr§ce musia byŠ vģdy vykon§van® v s¼lade s poģiadavkami vĨrobcu. Ak je pri ¼drģbe a oprav§ch nutn§ pomoc 

inĨch os¹b, je potrebn®, aby na vykon§van® pr§ce neust§le dohliadala osoba vyġkolen§ v oblasti bezpeļnej manipul§cie 

s horŎavĨmi chladiacimi m®diami. 

Å Aby sa minimalizovalo riziko poģiaru, je nutn® pred pr§cou na zariaden², ktor® pouģ²va horŎav® chladiace m®dium, vykonaŠ 

bezpeļnostn® kontroly. Pred zaļat²m pr§c na chladiacom okruhu vykonajte niģġie uveden® kroky: 

́joopt͒ Vykonané Pokyny 

1 

Vġeobecn® ï miesto vykon§vania pr§c 

ƴ Informujte niģġie uveden® osoby o pr§cach, ktor® maj¼ byŠ vykonan®: 

ï Vġetci pracovn²ci ¼drģby 

ï Vġetky osoby, ktor® sa nach§dzaj¼ v bl²zkosti inġtal§cie 

ƴ Izolujte okolie tepeln®ho ļerpadla. 

ƴ Skontrolujte, ļi sa v okol² tepeln®ho ļerpadla nenach§dzaj¼ horŎav® materi§ly alebo zdroje 

vznietenia. 

Odstrá̵uf!w͌ftky hor a̭vé materiály a zdroje vznietenia. 

  

2 

Kontrola pr²tomnosti chladiaceho m®dia 

Aby tuf!ŵbt!jefoujgjlpwbmj!ips̭bw˰ atmosféru: pred prácou, qp̂bt!ofk a po nej skontrolujte 

okolie z i̭bdiska úniku chladiaceho média pomocou detektora chladiaceho média 

vŝfoˢip!qsf R32, chráneného proti vznieteniu. Detektor chladiaceho média nesmie 

tqˬtpcpwb͒!iskrfojf!b!nvt˦!cz͒ riadne utesnený. 

  

3 

Hasiaci pr²stroj 

V niģġie op²sanĨch pr²padoch mus² byŠ k dispoz²cii hasiaci pr²stroj CO2 alebo pr§ġkovĨ hasiaci 

pr²stroj: 

ƴ Plnenie syst®mu chladiacim m®diom. 

Vykonávanie zvárb̂tl˳di!bmebo spájkovacích prác.  

  

4 

Zdr 

ƴ  

oje vznietenia  

Pri akejkoŎvek pr§ci na chladiacom okruhu, ktorĨ obsahuje alebo obsahoval chladiace 

m®dium, sa nesm¼ pouģ²vaŠ zdroje vznietenia, ktor® by mohli sp¹sobiŠ vznietenie chladiaceho 

m®dia. Z priestoru, kde sa bud¼ vykon§vaŠ mont§ģne, oprav§rensk®, demont§ģne alebo 

likvidaļn® pr§ce, pri ktorĨch hroz² ¼nik chladiaceho m®dia, musia byŠ odstr§nen® vġetky 

moģn® zdroje vznietenia vr§tane cigariet. 

 

  

 ƴ  Pred zaļat²m pr§c skontrolujte, ļi sa v okol² tepeln®ho ļerpadla nenach§dzaj¼ horŎav® 

materi§ly alebo zdroje vznietenia. Odstr§Ŕte vġetky horŎav® materi§ly a zdroje vznietenia. 

 

  

 ƴ  Umiestnenie {ob̂iek so zákazom gbk̂fojb.    

5 

Vetranie miesta vykonávania prác  

ƴ Pqsbwz!wzlpo˚wbkuf!ob!wp̭opn!qsjftusbotuwf!bmfcp!epcsf!wzwfusbkuf!njftup!

wzlpo˚wbojb!qs˚df!qsfe!{b̂bu˦n!qs˚d!ob!tztuˢnf!dimbefojb!bmfcp!{w˚sb̂tl˳di!̂j!

spájkovacích prác. 

ƴ Po celý ̂bt!wzlpo˚wbojb!qs˚d!nvt˦!cz͒!w!qsfw˚e{lf!wfoujm˚djb/!Djf̭pn!wfusbojb!kf!

{sjfej͒!dimbejbdf!nˢejvn!w!qs˦qbef!˰ojlv-!b!bl!kf!up!npͩoˢ-!pewjft͒!ip!wpo/ 

  

 

6 

Kontrola chladiacej inġtal§cie 

ƴ Uveden® elektrick® komponenty musia byŠ vhodn® na dan® pouģitie a musia spŌŔaŠ ġpecifik§cie 

uveden® vĨrobcom. Poġkoden® komponenty vymieŔajte iba za origin§lne n§hradn® diely. 

 ƴ Komponenty je nutn® meniŠ podŎa odpor¼ļania spoloļnosti Kospel. V pr²pade potreby sa obr§Šte 

na technickĨ servis spoloļnosti Kospel. 

 

Vykonajte nasledujúce kontroly: 

ƴ  Skontrolujte funkciu ventil§cie. Vetracie otvory nesm¼ byŠ upchat® alebo zakryt®. 

ƴ Ak je pouģitĨ hydraulicky oddelenĨ syst®m, skontrolujte pr²tomnosŠ chladiaceho m®dia 

v sekund§rnom okruhu. 

 

  

 ƴ  N§pisy a symboly musia byŠ jasne viditeŎn® a ļitateŎn®. VymeŔte neļitateŎn® n§pisy alebo 

symboly. 
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 ƴ  Vedenie chladiaceho m®dia alebo s¼ļasti musia byŠ namontovan® tak, aby nepriġli do styku 

s koroz²vnymi l§tkami. 

Výnimka: Vedenie chladiaceho média je vyrobené z materiálu odolného proti korózii 

bmfcp!kf!tqp̭bhlivo proti nej chránené.  

  

7 

Kontrola elektrickĨch komponentov 

ƴ Poļas ¼drģby a vykon§vania opr§v elektrickĨch dielov je potrebn® vykonaŠ bezpeļnostn® 

kontroly: pozrite niģġie. 

ƴ Ak sa vyskytne probl®m kritickĨ z hŎadiska bezpeļnosti, neprip§jajte inġtal§ciu, kĨm nebude 

probl®m odstr§nenĨ. Ak nie je moģn® probl®m odstr§niŠ okamģite, malo by sa n§jsŠ vhodn® doļasn® 

rieġenie, ktor® umoģn² prev§dzku zariadenia, ak je to moģn®. Informujte prev§dzkovateŎa 

zariadenia. 

Vykonajte nasleduj¼ce bezpeļnostn® kontroly: 

ƴ Vyb²janie kondenz§torov: dbajte na to, aby pri vyb²jan² nevznikali iskry. 

ƴ Pri plnen² alebo vyp¼ġŠan² chladiaceho m®dia a pri preplachovan² chladiaceho okruhu 

neumiestŔujte do bl²zkosti zariadenia elektrick® ļasti alebo vodiļe pod napªt²m. 

Skontrolujte pripojen ie uzemnenia.  

 

 

8 

 

ƴ  

ƴ  

ƴ  

Opravy utesnenĨch pl§ġŠov 

 

Pri pr§ci na utesnenĨch komponentoch mus² byŠ zariadenie pred zloģen²m utesnen®ho krytu 

odpojen® od napªtia. 

S cieŎom upozornenia na potenci§lne nebezpeļn¼ situ§ciu by mal byŠ na kritickĨch miestach 

umiestnenĨ trvalo funkļnĨ detektor chladiaceho m®dia. 

Pri pr§ci na elektrickĨch ļastiach je potrebn® dbaŠ predovġetkĨm na to, aby nedoġlo k takĨm 

¼prav§m pl§ġŠa, ktor® by oslabili jeho ochrannĨ ¼ļinok. TĨka sa to poġkodenia k§blov, 

vytvorenia pr²liġ mnohĨch konektorov na jednej pripojovacej svorke, vytvorenia konektorov, 

ktor® nespŌŔaj¼ poģiadavky vĨrobcu, poġkodenia tesnenia a nespr§vnej inġtal§cie k§blovĨch 

priechodiek. 

 

  

 ƴ Zaistjuf!tqs˚wov!jo͌ubm˚ciu zariadenia   

 ƴ ƴ Skontrolujte, ļi s¼ tesnenia osaden® spr§vne. S¼ļasne skontrolujte, ļi tesnenia spoŎahlivo 

chr§nia pred preniknut²m horŎavej atmosf®ry. VymeŔte poġkoden® vedenie. 

Pozor! 

Silikón ako tesniaci qsptusjfepl! nˬͩf! pwqmzwoj͒! gvoldjv! {bsjbefojb! ob! efufldjv!

ofuftoptu˦/!Ofqpvͩ˦wbkuf!tjmjl˫o!blp!uftojbdj!nbufsj˚m/ 

ƴ O˚isbeoˢ!ejfmz!nvtjb!tq̵̩b͒!qpͩjbebwlz!w˳spcdv/ 

ƴ Qs˚df!ob!lpnqpofoupdi-!lupsˢ!t˰!wipeoˢ!ep!ips̭bwfk!bunptgˢsz;!ujfup!t˰̂btuj!ofnvtjb!

cz͒!pepojené od napájania. 

  

9 

Pqsbwz!lpnqpofoupw-!lupsˢ!qsbdvk˰!w!ips̭bwfk!bunptgˢsf 

ƴ Bl!ojf!kf!npͩoˢ!qsfvl˚{b͒-!ͩf!ofeˬkef!l!qsflsp̂fojv!qs˦qvtuo˳di!ipeoˬu!obq˝ujb!b!

joufo{juz!qs˰ev-!oftnjf!cz͒!l!{bsjbefojv!qsjqpkfo˚!lbqbdjuo˚!bmfcp!joevlu˦wob!{˚͒bͩ/ 

ƴ V ips̭bwfk!bunptgˢsf!nˬͩv!cz͒!l!obq˝ujv!qsjqpkfoˢ!jcb!t˰̂btuj-!lupsˢ!tq̵̩bk˰!qpͩjbebwlz!

ob!qsfw˚e{lv!w!ips̭bwfk!bunptgˢsf/ 

 

ƴ Qpvͩ˦wbkuf!jcb!psjhjo˚mof!o˚isbeoˢ!ejfmz!bmfcp!ejfmz!tdiw˚mfoˢ!tqpmp̂opt͒pv!Lptqfm/!W!

qs˦qbef!˰ojlv!nˬͩv!w͌fulz!joˢ!ejfmz!tqˬtpcj͒!wznietenie chladiaceho média. 

  

10 

Lbcfm˚ͩ 

ƴ Tlpouspmvkuf-!̂j!lbcfm˚ͩ!ojf!kf!wztubwfo˚!pqpusfcfojv-!lps˫{jj-!sp{ujbiovujv-!wjcs˚dj˚n!

bmfcp!ofqsjb{ojw˳n!plpmju˳n!qpenjfolbn!b!̂j!tb!ofobdi˚e{b!w!cm˦{lptuj!ptus˳di!is˚o/ 

ƴ Qsj!lpouspmf!{pi̭beojuf!ujfͩ!˰̂jolz!tubsovujb!b!wqmzw!uswbm˳di!wjcs˚dj˦!ob!lpnqsftpsz!b!

ventilátory. 

  

11 

Detektory chladiaceho média  

ƴ Ob!efufldjv!dimbejbdfip!nˢejb!b!kfip!˰ojlv!w!ͩjbeopn!qs˦qbef!ofqpvͩ˦wbkuf!{espkf!

vznietenia. 

ƴ Ofqpvͩ˦wbkuf!ͩjbeof!efuflupsz-!lupsˢ!qpvͩ˦wbk˰!ob!efufldjv!˰ojlpw!qmbnf̵/ 
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12 

 

  

  

 

Detekcia ¼nikov 

Niģġie op²san® met·dy s¼ vhodn® na zisŠovanie ¼nikov v syst®moch naplnenĨch horŎavĨm 

chladiacim m®diom: 

Detekcia ¼niku pomocou elektronickĨch detektorov chladiaceho m®dia: 

Ní 
ƴ Elektronick® detektory ¼niku nemusia byŠ dostatoļne citliv® alebo ich je potrebn® 

kalibrovaŠ na urļitĨ detekļnĨ rozsah. Detektor kalibrujte v prostred² neobsahuj¼com chladiace 

m®dium. 
 

 

ƴ Detektor chladiaceho m®dia mus² byŠ vhodnĨ na detekciu m®dia R32. 

ƴ Detektor chladiaceho m®dia nesmie obsahovaŠ potenci§lne zdroje vznietenia. 

ƴ Kalibrujte detektor chladiaceho m®dia na pouģit® chladiace m®dium. 

Nastavte prahov¼ hodnotu < 3 g/a, ktor§ je vhodn§ pre R32. Detekcia ¼niku pomocou 

kvapal²n na detekciu ¼niku: 

  

  ƴ  Kvapaliny na detekciu úniku sú vhodné pre v˝̂͌jov!dimbejacich médií. 

Pozor! 

Lwbqbmjoz!ob!efufldjv!˰ojlpw!pctbivk˰df!dim˫s!nˬͩv!sfbhpwb͒!t!dimbejbdjn!nˢejpn/!
V eˬtmfelv!upip!tb!nˬͩf!uwpsj͒!ise{b/ 
Ofqpvͩ˦wbkuf!ob!efufldjv!˰ojlpw!kvapaliny, ktoré obsahujú chlór.  
Postup v prípade zistenia netesností v chladiacom okruhu: 
ƴ Olbnͩjuf!vibtuf!bl˳lp̭wfl!pif̵!w!cm˦{lptuj!ufqfmoˢip!̂fsqbemb. 
ƴ Nespájkujte netesnosti na chladiacom okruhu . 

  

13 

Ods§vanie a vypr§zdŔovanie chladiaceho m®dia 

Vykonajte kroky op²san® v kapitole ĂOds§vanie chladiaceho m®diañ. 

Vykonajte kroky opítboˢ!w!lbqjupmf!ǈWzuw˚sanie vákua vo vedení chladiaceho média a 

vnútornej jednotkfǆ/  

  

14 

DopŌŔanie chladiaceho m®dia 

Qptuvqvkuf!qpḙb!qplzopw!opítbo˳di!w!lbqjupmf!ǈQmofnie vedenia chladiaceho média a 

vnútornej kfeopulzǆ/  

  

15 
Vyr adenie z prev§dzky 

Qptuvqvkuf!qpḙb!qplzopw vwfefo˳di!w!lbqjupmf!ǈWzsadenie z prevádzky a likvidáciaǆ/  
  

16 

P{ob̂fojf!)o˚qjtz!ob!ufqfmopn!̂fsqbemf* 

Ob!ufqfmopn!̂fsqbemf-!lupsˢ!cpmp!wzsbefoˢ!{!qsfw˚e{lz-!nvt˦!cz͒!ob!epcsf!wjejuf̭opn!

njftuf!qsjqfwofo˳!͌u˦upl!t!e˚uvnpn!b!qpeqjtpn!b!obtmfevk˰djnj!jogpsn˚djbnj; 

ƴ Dimbejbdf!nˢejvn!t!ips̭bw˳nj!wmbtuopt͒bnj/ 

ƴ Jo͌ubm˚djb!ofgvohvkf/ 

 ƴ Chladiace médium bolo odstránené. 

  

17 

Regenerácia chladiaceho média a kompresorového oleja  

ƴ Sfhfofs˚djb!dimbejbdfip!nˢejb;!qp{sjuf!lbqjupmv!ǈPet˚wbojf!dimbejbdfip!nˢejbǆ/ 

ƴ Sfhfofs˚djb! lpnqsftpspwˢip! pmfkb;! qp{sjuf! lbqjupmv! ǈMjlwje˚djb! lpnqsftpsb! b!

lpnqsftpspwˢip!pmfkbǆ/ 

  

Vnútorný modul: Prehliadka vnútorných komponentov 
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[1] ƿ Expanzná o˚esͩ 

[2] ƿ Elektrická prípojka 

[3] ƿ Riadiaca jednotka zariadenia 

[4] ƿ Pew{ev͌oenie 

[5] ƿ Obeipwˢ!̂fsqbemp 

[1] ƿ Poistný ventil 

[2] ƿ Ovládací panel 

[3] ƿ Bvupnbujdl˳!pew{ev̵͌pwb̂ 

[4] ƿ Vykurovacia jednotka 

[5] ƿ Trojcestný ventil 


